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Promass 40 zkraceny navod

v

Tento zkraceny ndvod Vam umozniuje rychlé a jednoduché uvedeni méficiho pfistroje
do provozu:

Bezpeénostni pokyny strana 5
v
Montaz strana 9
v
Kabelaz strana 17
v
Spusténi méficiho pristroje strana 27
v
Prvky displeje strana 23
v
Specificka nastaveni zakaznika strana 25
Komplexni tkoly méreni vyZaduji konfiguraci pfidavnych funkci, které si uzivatel
individualné vybird, nastavuje a pfizplsobuje svym procesnim podminkam pres
funkéni matici.
S Poznamkal
Podrobny popis v§ech funkci stejné tak detailni prehled funkéni matice naleznete
v prirucce "Description of Device Functions” - Popis funkci pfistroje, ktery tvori
zvlastni ¢4st tohoto Provozniho ndvodu.

v
v

Vyhledavani zavad/odstranovani zavad strana 35

Pokud pfi uvedeni do provozu nebo béhem rezimu méreni vyvstanou zavady,
jejich vyhledavani je nutné zahdjit v kazdém pripadé s pomoci checklistu (kon-
trolniho seznamu), ktery je uveden na strané 35. Pomoci rliznych dotaz( budete
cilené vedeni k vyhledani jejich pricin a k pfijeti odpovidajicich opatfeni k jejich
odstranén.

Vraceni pfistroje

Pokud vracite méfici pristroje Endress+Hauser k oprave nebo kalibraci, je nutné
k pristroji prilozit kompletné vypInéné "Prohlaseni o kontaminaci". Kopii tohoto
prohlaseni naleznete na konci tohoto Provozniho navodu!
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1 Bezpecnostni pokyny
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1 Bezpeénostni pokyny

1.1 Pouziti v souladu s urcenim

Meéfici pfistroj popsany v tomto provoznim navodu se pouZzivd pouze pro méreni
rychlosti hmotnostniho a objemového pritoku kapalin a plynl. Je mozné mérit média s
velmi diferencovanymi vlastnostmi jako napf.:

e prisady

e oleje, tuky

e kyseliny, zasady
e laky, barvy

e suspenze

* plyny.

Vyrobce neruéi za $kody zplsobené neodbornou aplikaci nebo pouzitim, které je v
rozporu s Ucelem pouZziti pfistroje.

7 ’

1.2 Montaz, uvedeni do provozu a oviadani

Respektujte nasledujici body:

e montaz, elektrické pfipojeni, uvedeni do provozu a Udrzbu pfistroje provadi jen
vyskoleni, kvalifikovani odbornici autorizovani k tomuto ucelu provozovatelem
zarizeni. Odborny personal si musi tento navod precist, poruzumét mu a dodrzovat
jeho pokyny.

¢ Osoby, které obsluhuji pfistroj, jsou k tomu povéreni a vySkoleni provozovatelem. Je
bezpodminec¢né nutné fidit se instrukcemi tohoto provozniho navodu .

¢ U specidlnich méfenych latek véetné médii uréenych k &isténi poskytne
Endress+Hauser soucinnost pfi vyjasriovani chemické odolnosti jednotlivych dild,
které pfichazeji do styku s médiem. Uzivatel je zodpovédny za vybér média s ohledem
na odolnost materidl( viic¢i korozi béhem procesu. Vyrobce vtomto pfipadé neprebira
zdruku!

¢ Osoba provadéjici instalaci musi zajistit spravné pfipojeni méficiho systému v souladu
se schématem elektrického pfipojeni. Pfevodnik musi byt uzemnén mimo galvanicky
oddélené napdjeni.

e Pri otevirani a opravach elektrickych pfistrojd respektujte zakladni pfedpisy, platné v
zemi pouziti.

1.3 Bezpecnost provozu

Respektujte nasledujici body:

e K méficim systémdlm pro aplikaci v prostfedi s nebezpecéim vybuchu je pfilozena
zvlastni Ex dokumentace, kterad tvoii nedilnou soucéast tohoto provozniho navodu. Je
nutné striktné dodrzovat instalaéni pokyny a hodnoty pfipojeni uvedené v této doplri-
kové dokumentaci! Symbol na €elni strané této doplfikové Ex dokumentace indikuje
osvédcCeni a zkuSebnu. ( 0 Evropa, 2 USA, 1 Kanada).

e Méici zafizeni vyhovuje véeobecnym bezpecnostnim pozadavkim EN 61010,
pozadavkim EMC podle EN 61326 a doporu¢eni NAMUR NE 21.

« Vyrobce si vyhrazuje pravo modifikace technickych dat bez predchazejici anonce.
Prodejce E+H Vas bude informovat o aktudlnich zméndch a event. rozsifeni tohoto
provozniho navodu.
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1.4 Vraceni zasilky

Pred zaslanim pritokoméru firmé Endress+Hauser k opravé nebo kalibraci je nutné

pfijmout nasledujici opatrent:

¢ V kazdém pripadé prilozte k pristroji kompletné vyplnéné Prohlaseni o kontaminaci.
Pouze v tomto pfipadé mdze Endress+Hauser zaslany pfistroj pfepravovat, testovat
nebo opravovat.

e K zasilce pfiloZte zvlastni pokyny pro manipulaci, pokud je to nutné napfr. bezpec-
nostni list podle EN 91/155/EEC.

o Odstrarite veskeré zbytky mérené latky. Zvlastni pozornost vénuijte stérbindm a
drazkam tésnéni, ve kterych mohou ulpivat zbytky média. To je dllezité predevsim,
kdyZz médium je zdravi nebezpe€né napf. je hoflavé, jedovaté, leptajici, rakovi-
notvorné atd..

Poznamka!
Kopie "Prohlaseni o kontaminaci" je umisténa na konci tohoto provozniho navodu.

Varovani!

e Neni mozné zasilat zpét méfici pfistroje, pokud s absolutni jistotou nelze odstranit
zdravi nebezpecné latky, napf. latky, které pronikly do Stérbin nebo difundovaly
umélou hmotou.

o Naklady, které vznikly na zakladé nedostate¢ného vycisténi pfistroje, za event.
odstranéni necistot nebo za $kody zplisobené osobam (zranéni atd.) hradi uzivatel.

1.5 Bezpecnostni znacky a symboly

Pristroje jsou konstruovany a testovany podle aktualniho technického vyvoje a vyrobni
zdvod opousti z hlediska bezpecnostné technického v nezdvadném stavu. Pfistroje
respektuji pfislusné normy a predpisy podle EN 61010 “Bezpecnostni ustanoveni pro
elektrické méfici, ridici, regula¢ni a laboratorni pfistroje". Pokud jsou pfistroje aplikovany
neodbornym zptisobem nebo v rozporu se svym uréenim, mohou vyvolat bezpeénostni
rizika.

Respektujte proto platné bezpecnostni pokyny tohoto provozniho ndvodu, které jsou
oznaceny nasledujicimi symboly:

Varovani!

“Varovani ” indikuje aktivity nebo procesy, které pokud nejsou provadény spravnym
zplsobem, mohou zpUlsobit zranéni osob nebo vyvolat bezpeénostni riziko. Pracovni
pokyny dodrzujte presné a peclive.

Pozor!
“Pozor” indikuje aktivity nebo procesy, které pokud nejsou provadény spravnym zpU-
sobem mohou zpUsobit vadny provoz nebo vést ke zniceni pfistroje. Navod dodrZuijte
presné.

Poznamka!

“Upozornéni” indikuje aktivity nebo procesy, které pokud nejsou provadény spravnym
zplisobem mohou nepfimo ovlivnit provoz nebo vyvolat nepredvidatelnou reakci
pfistroje.

Endress + Hauser
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2 Identifikace

2.1 Oznaceni pfristroje
“Promass 40” - systém k méreni pritoku se skldada z nasledujicich ¢asti:

e Promass 40 prevodnik
e Promass E snimac¢

211 Typovy stitek prevodniku

p
ENDRESS-+HAUSER
PROI\/IASS 40

1 Order Code:  40E25-XXXXXXXXXXXX —  IP67/NEMA/TypedX
Ser.No.: 12345678901
TAG No.:  ABCDEFGHJKLMNPQRST

16-62VDC/20-55VAC 15VA/W
2 74 50-60Hz

3 [-OUT (HART), f-OUT
STATUS-OUT, STATUS-IN

4 ——1—

A—[T]
—20°C (-4°F) < Tamb < +60°C (+140°F)
c € Pat. US 5,323,156 5,479,007
\

Patf. US 4,382,387 4,704,908 5,351,554

.
F-40xxxxxx-18-06-xx-xx-000

Obr. 1: Typovy Stitek pfevodniku "Promass 40" (pfiklad)

1 Objednaci kéd | sériové Cislo: Vyznam jednotlivych pismen a &islic je v souladu s tidaji na potvrzeni objed-
ndvky.
2 Napéjeni | frekvence: 16...62 V DC / 20...55 V AC / 50...60 Hz
Prikon: 15 VA | W
3 Vstupy / vystupy, které jsou k dispozici:
1-OUT (HART): s proudovym vystupem (HART)
f-OUT: s pulznim | frekvenénim vystupem
STATUS-IN: se stavovym vystupem (pomocny vstup)
STATUS-OUT: se stavovym vystupem (spinaci vystup)

4 Prostor pro dodate¢né informace u specialnich produktd
5  Pripustnd okolni teplota
6 Kyt
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2.1.2 Typovy stitek snimace
ENDRESS+HAUSER
&=PROMASS E
Order Code: 40E25-XX000000XNKXK
T senNo: 12345678901 AN—[T1]
TAGNo.. ABCDEFGHJKLMNPQRST
2 ———rKfactor:  2,500/-6 ®
3 ——DN25/1"DINPN 100 c €
4 ——Mdlerlals: 1.4539 / Q04L 2803
5 — TMmax.. 125°C [ 256°F
6 —3P-CAL 3.1B : > %
g llIP67 g 8
NEMA/TypedX 3 3
7 — 1 -20°C (-4°F) < Tamb < +60°C (140°F) @ Z
9

Obr. 2: Udaje typového Stitku pro snimaé "Promass E" (pfiklad)

1 Objednaci kéd | sériové &islo: Vyznam jednotlivych pismen a &islic odpovida udajim na potvrzeni objed-
navky.
2 Kalibraéni faktor: 2.500; Nulovy bod: -6
3 Jmenovita svétlost: DN 25 [ 1"
Jmenovity tlak: DIN PN 100 bar
4 Material méfici trubice: nerezova ocel 1.45639/904L
5 TMmax +125 °C | 4256 °F (max. teplota média)
6 Doplriujici informace (napfiklad):
— se 3 kalibra¢nimi body
— s osvédcenim 3.1 B pro média styénd s materidlem
7 Pfipustna okolni teplota
Kryti
9  Smér pritoku

o

2.2 Znacka CE, prohlaseni o shodé

Z hlediska provozné bezpecnostniho jsou pfistroje konstruovany a testovany v souladu
s technickym vyvojem a vyrobni zavod opousti v nezdvadném stavu. Pfistroje respektuji
pfislusné normy a predpisy podle EN 61010 “Bezpecnostni ustanoveni pro elektrické
meéfici, fidici, regulacni a laboratorni stroje".

Mérici systém popsany vtomto provoznim ndvodu splfiuje zakonné pozadavky smeérnic
ES. Endress+Hauser potrvrzuje Uspésnost testovani pfistroje umisténim znacky CE.

2.3 Registrované vyrobni znacky

TRI-CLAMP ®
je registrovana vyrobni znacka firmy Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA

SWAGELOK ®
je registrovana vyrobni znacka firmy Swagelok & Co., Solon, USA

HART ®
je registrovana vyrobni znacka HART Communication Foundation, Austin, USA

S-DAT™, FieldTool™, FieldCheck™, Applicator™
jsou registrované vyrobni znacky firmy Endress+Hauser Flowtec AG, Reinach, CH

Endress + Hauser
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3 Montaz

s

3.1 Prijem zbozi, preprava, uskladnéni

3.1.1 Prijem zbozi

Po prejimce zbozi zkontrolujte nasledujici body:
e Kontrola event. poskozeni obalu nebo obsahu
¢ Kontrola Uplnosti dodaného zbozi a srovnéni rozsahu dodavky s Udaji objednavky.

3.1.2  Preprava
Pri vybalovani popf. prepraveé k mistu mérfeni respektujte ndsledujici pokyny:

e Pfistroje je nutné prepravovat v dodaném obalu.

¢ Ochranné desky nebo kryty instalované na procesnich pfipojenich zabranuiji
mechanic-kému poskozeni na plochach tésnéni stejné tak i zneclisténi meéfici trubice
pfi transportu a uskladnéni. Tyto ochranné dily odstrarite proto teprve bezprostfedné
pfed instalaci.

e Pfi pfepravé méficiho pfistroje o jmenovité svétlosti DN 40...50 neni mozné provadét
manipulaci (viz zobr. 3) v prostoru matice prfevodniku nebo v prostoru svorkovice u
procesnich pfipojeni (zobr. 3). NepouZivejte fetézy, které by mohly zplsobit
poskozeni matice.

Varovani!

Nebezpedi zranéni v dlsledku sklouznuti méficiho pfistroje! Tézisté celého méficiho
pfistroj mdlze byt umisténo vy$ nez oba zdvésné body nosnych femenl. Béhem pre-
pravy proto neustdle dbejte na to, aby nedosko k neumysinému otoceni nebo sklouz-
nuti pfistroje.

FOB-xxxXxxxXx-22-00-00-xx-000

Obr. 3: Pokyny k prepravé pro snimac¢ s DN 40 ... 50
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3.1.3  Uskladnéni

Respektujte nasledujici body:

o MEéfici pfistroj je nutné pro pripad skladovani (a prepravy) zabalit tak, aby byl chranén
proti ndrazm. K tomuto Ucelu poskytuje originalni baleni optimalini ochranu.

¢ Pripustna skladovaci teplota ¢ini -40...+80 °C (pfednostné +20 °C).

e Ochranné vlozky a kryty z procesnich pfipojeni odstrarite az bezprostfedné pred
montazi.

3.2 Montazni podminky

Respektujte nasledujici pokyny:

¢ V podstaté nejsou nutna zvlastni montazni opatfenijako jsou podpéry. Externisily jsou
diky konstrukénim vlastnostem vylouceny.

e Vibrace zafizeni nemaji diky vysoké oscilaéni frekvenci méfici trubice vliv na funkénost
méficiho systému.

¢ Pfi montaZi neni nutné brat ohled na armatury vyvolavajici turbulence (ventily, kolena,
T- prvky atd.) pokud nevznikaji kavitacni efekty.

3.2.1 Rozméry montaze

Rozméry a montazni délky snimace a pfevodniku naleznete na strané 59.

3.2.2 Misto montaze

Koncentrace vzduchu a plynovych bublin v méfici trubici mdze vést k vy$§im chybdam v
meéreni. Proto v potrubi nepouzivejte ndsledujici montazni mista:

o Nejvyssi bod potrubi. Nebezpeci kumulace vzduchu!
e Bezprostfedné pred volnou vypusti v odpadnim potrubi.

FO06-xxxxxxxx-11-00-00-xx-004

Obr. 4: Montazni misto

Endress + Hauser
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Navrh instalace na obr. 5 umozZfiuje instalaci do volného odpadniho potrubi. Instalace
trubek nebo aplikace clony s mensim prdimérem nez je jmenovita svétlost zabraruje u
snimace chodu naprdzdno pfi procesu méfeni.

’
2
3
4 g
g
8
Obr. 5: Instalace ve spdadovém potrubi
1 Zasobnik
2 Snimac
3 Clona, zuZeni
4 Ventil
5 Odpadni zasobnik
Promass E / DN 8 15 25 40 50
Priiméf clony / zuzeni trubky 6 mm 10 mm 14 mm 22 mm 28 mm

Tlakovy systém

Je nutné, aby se neprojevil efekt kavitace, protoze tim by mohlo byt ovlivnéno chvéni
mefici trubice. Pro média, ktera za standardnich podminek vykazuji vlastnosti
srovnatelné s vodou, neni nutné respektovat zvlas$ni pozadavky. U lehce vroucich kapa-
lin (uhlovodikd, rozpoustédel, zkapalnénych plynd) nebo v pfipadé saci dopravy je
nutné kontrolovat, aby nedoslo k prekroceni tlaku pary a kapalina nezagala vfit. Stejné
tak je nutné zajistit, aby se plyny béZzné obsazené v mnoha kapalindch neuvolfiovaly.
Dostate¢né vysoky tlak systému zabrani témto efektlm.

Proto se montaz snimace provadi pfednostné:
¢ na vytlacné strané cerpadel (bez nebezpedi podtlaku)

s

11
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3.2.3 Montazni poloha (orientace)

Vertikaini:

Doporu¢ena montazni poloha nahoru ve sméru proudéni (pohled 1). U neproudicich
médii klesaji pevné latky dold a plyny stoupaji z méfici trubice. Méfici trubice je mozné
zcela vyprdzdnit a chranit je tak pred tvorbou usazenin.

FO0B-xxxxxxxx-11-00-00-xx-000

Obr. 6: Orientace Promass E

Horizontalni:

Méfrici trubice Promass E musi byt umistény horizontdlné vedle sebe. V pfipadé spravné
instalace je matice prevodniku orientovdna nad / nebo pod potrubi (pohled 2,3).
Pfislusnym zplsobem zabrarite bo¢nimu umisténi potrubi.

Pozor!

Méfici trubice Promass E jsou snadno ohybatelné. Poloha snimace je proto pfi hori-
zontalni instalaci pfizplsobena vlastnostem médii (obr. 7).

FO0B-xxxxxxxx-11-00-00-xx-003

Obr. 7: Horizontalni instalace Promass E

a Neni uré¢eno pro mérici latky s pritomnosti pevnych cdstic. Nebezpeci kumulace pevnych latek!
b Neni uréeno pro latky s uvolriujicimi se plyny. Nebezpeci tvorby jejich koncentrace!

Endress + Hauser
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Teplota média
K zajisténi maximalni okolni teploty (—20...+60 °C) pro meéfici pfevodnik doporucujeme
nasledujici montéazni polohy:

Vysoka teplota média
e Vertikalni potrubi: Montaz podle obr. 6 / pohled 1
e Horizontdlni potrubi: Montéaz podle obr. 6 / pohled 3

Nizka teplota média
e Vertikalni potrubi: Montaz podle obr. 6 / pohled 1
e Horizontdlni potrubi: Montéaz podle obr. 6 / pohled 2

3.24  Topeni, tepelna izolace

U nékterych médii je nutné respektovat skutenost, Zze v prostoru snimace nesmi dojit
ke ztraté tepla popfr. privodu tepla.

Pro potfebnou izolaci je mozné pouzit nejrliznéj$i materidly. Topeni mlze byt elektrické
napf. topné pasy nebo realizovdano médénym potrubim s horkou vodou popf. parou.

Pozor!

Nebezpedi prehrati méfici elektroniky!

o Ujistéte se proto, Ze spojovaci ¢lanek mezi snimacem / pfevodnikem je volny. Podle
teploty média je nutné respektovat urcité montazni polohy (viz Kapitola 3.2.3 " Teplota
médif

« Udaje o pfipustnych rozsazich teploty viz strana 56.

3.2.5 Prfivodni a vytokova trasa

Pfi montazi neni nutné respektovat privodni a vytokoveé trasy. Pfevodnik je mozné insta-
lovat podle moznosti pfed armatury, jako jsou ventily, T-prvky, kolena atd.

3.2.6 Vibrace (chvéni)

Vibrace zafizeni nemaji diky vysoké oscilaéni frekvenci meéfici trubice vliv na funkénost
meficiho systému. Specidlni opatfeni k upevnéni snimace jsou proto bezprfedmeétna!

3.2.7  Limitni pratok

Odpovidajici Udaje naleznete na strané 52 a 57.
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3.3 Montazni pokyny

3.3.1 Otaceni matice prevodniku

Varovani!
U pfistroju s certifikaci EEx d/de nebo FM/CSA Cl. I Div. 1 je mechanika otac¢eni jina nez
je zde popsano. Odpovidajici zplsoby jsou uvedeny ve zvlastni Ex dokumentaci:

Uvolnit oba upevriujici Srouby.

Bajonetovy uzavér otdcet az na doraz.

Hlavici pfevodniku otdcet do pozadované polohy ( max. 2 x 90° v kazdém sméru).
Hlavici opét nasadit a dotahnout bajonetovy uzavér.

Pevné dotédhnout oba upevriovaci Srouby.

aprOD -

FOB-xXXXXXXX-17-06-Xxx-xx-000

Obr. 8: Otdceni matice prevodniku (hlinikova polni matice)

Endress + Hauser
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3.3.2 Otaceni mistniho displeje

—_

Odstranit kryt elektroniky matice prevodniku.

2. Stisknout postranni blokovaci tladitka modulu displeje a modul vytahnout z krytu
elektroniky.

3. Otacet displejem do pozadované polohy (max. 4 x 45° v kazdém sméru) a opét
nasadit na kryci desku elektroniky.

4. Kryt elektroniky opét pevné priSroubovat na matici prevodniku.

FOB-xxxxxxxx-07-xx-06-xx-000

Obr. 9: Otaceni mistnim displejem (polni matice)

3.4 Kontrola montaze

Po instalaci méficiho pfistroje do potrubi provést nasledujici kontroly:

Stav pfristroje a jeho specifikace Pokyny

Je méici pristroj poskozen (opticka kontrola)? -

Odpovida mérici pfistroj specifikacim mist méreni, jako jsou procesni viz strana 51
teplota / tlak, okolni teplota, rozsah méreni atd.?

Instalace Pokyny

Souhlasi smér Sipky na typovém stitku prevodniku se skute¢nym -
smérem prdtoku v potrubi?

Jsou ¢isla méricich mist a jejich popis spravny (opticka kontrola)? -

Byla vybrana sprdvna montazni poloha snimace, odpovidajici jeho viz strana 10
typu, vlastnostem médii (bez pfitomnosti plyn(, s pfitomnosti pevnych
latek) a teploté médii?

Procesni podminky / podminky méreni Pokyny

Je méici pfistroj zabezpecen proti usazeninam a pfimému -
sluneénimu zareni?

Endress + Hauser 15
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4 Kabelaz

A Varovani!

Respektujte pfislusné pokyny pro pfipojeni pfistrojl s Ex certifikaci a schémata pfipojeni
uvedena ve zvlastnich dodatkovych Ex dokumentacich k tomuto provoznimu navodu. V
pfipadé dotazl kontaktujte zastoupeni Endress+Hauser.

4.1 Pripojeni méfici jednotky

4.1.1  Pfipojeni prevodniku

A Varovani!

e Nebezpedi Urazu el. proudem! Pred otevienim pristroje vypnout napdjeni. Instalaci
pfistroje neprovadét pod napétim popt. nepropojovat. Pfi nerespektovani mize dojit
ke znic¢eni dill elektroniky.

e Nebezpedi Urazu el. proudem! Zemnici kabel propojit s uzemnénim matice , a to pred
pfipojenim napajeni (u galvanicky oddéleného napajeni neni nutné).

« Udaje na typovém &titku porovneijte s napajecim napétim a frekvenci b&Znou v misté
aplikace. Respektuijte i instalacni predpisy platné v zemi aplikace.

—_

Kryt svorkovnice (f) odSroubujte z matice prevodniku.

2. Napadjeci kabel (a) a signaini kabel (b) protahnéte pfislusnymi kabelovym priichod-
kami.

3. Provedte propojent:
— Schéma pfipojeni — obr. 10
— Usporadani svorkovnice — strana 18

4. Kryt svorkovnice (g) pevné priSroubujte na matici prevodniku.

f
27 | @
26 | @
25 [@ b
€ 24 | @
23 |@ d
o] 2@ &)
lo]o] 21 [@
20 (@ %
S
N(L) 2@ c ¢
L) 1| 3
a £
z
2

Obr. 10: Pripojeni pfevodniku (hlinikova, polni matice); pfiény prifez kabelem max 2.5 mm2

a Kabel pro napdjeni: 85...260 V AC, 20...55 VAC, 16...62 VDC

Svorka ¢. 1: L1pro AC, L+ pro DC

Svorka ¢. 2: N pro AC, L- pro DC

Signaini kabel: Svorky ¢. 20-27 — strana 17

Zemnici svorka pro ochranny vodi¢

Zemnici svorka pro stinéni signainiho kabelu

Servisni adaptér pro pripojeni servisniho rozhrani FXA 193 (FieldCheck™, FieldTool™)
Kryt svorkovnice

Pojistna svorka usporddani svorkovnice

Q D0 Q OT

Endress + Hauser 17
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4.1.2  Funkce terminalu
Cisla svorek (vstup / vystup)

Varianty objed. 20 - 21 22-23 24 - 25 26 - 27
40%**- o Prodovy vystu|
- - - Frekvencni vystup HAyR'Iy P

*kk_ P
‘*‘S*********D Stavovy vstup Stavovy vystup Frekvencni vystup PrOUdﬁX£¥yStuP
40%**- ) ) Frakvenéni vystup Proudovy vystup
FEIX KKK XIRG EEx i EEXx i, aktivni, HART
40%**- Frekvenéni vystup Proudpvy vystL,Jp
*kkkkkkkkk kT - - EEX i EEx i, pasivni,

HART

Stavovy vstup (napajen)
galvanicky oddéleno, 3...30 V DC, R; = 5 k€2, moznost konfigurace

Stavovy vystup (vystup méreni)
Open collector, max. 30 V DC / 250 mA, galvanicky oddéleno, moznost konfigurace

Frekvencni vystup (pasivni)

Open collector, galvanicky oddéleno, 30 V DC, 250 mA

— Frekvenéni vystup: Kone¢na frekvence 2...1000 Hz (fmax = 1250 Hz), pomér pulzl /pauz 1:1, Sitka
impulzu max. 10 s

— Pulzni vystup: hodnota impulzu a polarita moznost volby, max. $itka impulzu je nastavitelna (0.05...2 s),
max. pulzni frekvence volitelna

Proudovy vystup HART (aktivni, pasivni)
galvanicky oddéleno, aktivni: 0/4...20 mA, R_ < 700 W, HART: R_ =250 2,
pasivni: 4...20 mA, max. 30 V DC, R; < 150 2

Proudovy vystup HART EEXx (aktivni, pasivni)

Frekvencni vystup EEx i (aktivni, pasivni)

Ddlezité Ex Udaje naleznete v odpovidajici Ex doplrikové dokumentaci.
Doplrikové dokumentace jsou uréeny pro nasleduijici certifikaci:
Evropa USA Kanada

18 Endress + Hauser
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4.1.3 Pripojeni HART

Uzivatel ma k dispozici ndsledujici moznosti pfipojent:
e Pfimé pfipojeni k méficimu prevodniku svorkami 26 / 27
¢ Pfipojeni pres elektricky obvod 4...20 mA.

Poznamka!
e Okruh méfeni musi vykazovat zatizeni minimalné 250 Q.

Pfipojeni ruéniho ovladaciho pfistroje HART
U pfipojeni respektujte také dokumentaci vydanou HART Communication Foundation
specialné DCF LIT 20: " HART, technicky prehled".

] A= A

FOB-XXXXXXXX-04-XX-XX-XX-007

Zobr. 11: Elektrické pripojeni ruéniho oviddaciho pfistroje HART:
1 = HART komunikator, 2 = napajeni , 3 = stinéni, 4 = ostatni vyhodnocovaci pfistroje nebo PLC s pasivnim
vstupem

Pfipojeni PC s opera¢nim softwarem

Pro pripojeni osobniho pocitace s operacnim softwarem (napf. "FieldTool™”) je ne-
zbytny modem HART (napf. "Commubox FXA" 191) .

Pfi pfipojeni respektujte také dokumentace vydané HART Communication Foundation,
a specidlné HCF LIT 20: “HART, technicky prehled”.

i A= AN

FOB-XXXXXXXX-04-XX-XX-XX-008

Obr. 12: Elektrické pripojeni Commuboxu FXA 191:
1 = PC s operacnim softwarem, 2 = napajeni , 3 = stinéni, 4 = ostatni vyhodnocovaci pfistroje nebo SPS s
pasivnim vystupem, 5 = modem HART napr. Commubox FXA 191

Endress + Hauser 19
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4.2 Vyrovnani napéti (uzemnéni)
Neni nutné pfijimat specialni opatfeni pro vyrovnani napéti.

Poznamka!
Pro pfistroje urCené k aplikaci v prostredi s nebezpecim vybuchu respektujte odpovida-
jici pokyny uvedené ve specidlnich Ex doplfikovych dokumentacich.

4.3 Kryti

Pristroje splfiuji vS8echny pozadavky kryti IP 67. K zajisténi kryti IP 67 po provedené
montaZi v terénu nebo po servisnim zasahu je nutné disledné respektovat nasledujici
body:

e Tésnéni matice je nutné kldst do drazek pro tésnéni Cisté a neposkozené. Event. je
nutné tésnéni vysusit, oCistit nebo nahradit.

¢ VSechny Srouby matice a krytu je nutné pevné dotahnout.

e Kabel aplikovany pfi pfipojeni musi vykazovat specificky vnéjsi primér (viz strana 53).

e Kabelové priichodky pevné dotdhnout (obr. 9).

e Kabel pred kabelovou prlichodkou vytvarujte do smycky ("Vodni vak", obr. 9). Tento
zasah zabrani vstupu vznikajici vinkosti do prichodky. Mérici pristroj instalujte tak, aby
kabelové prichodky nebyly orientovany smérem nahoru.

e Nepouzivané kabelové priichodky je nutné zaslepit.

e Pouzita izolaéni prlichodka nesmi byt odstranéna z kabelové prichodky.

X 4l X

Obr. 13 Montazni pokyny pro kabelové prichodky

FOB-XXXXXXXX-04-XX-XX-XX-005

Endress + Hauser
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4.4 Kontrola pripojeni

Po elektrické instalaci méficiho pfistroje provedte nasledujici kontroly:

Stav pfistroje a jeho spedifikace Pokyny
Je méfici pfistroj nebo kabel poskozen (opticka kontrola)? -
Elektrické pripojeni Pokyny

Souhlasi napajeci napéti s Udaji na typovém stitku?

85...260 V AC (45...65 Hz)
20...55 V AC (45...65 Hz)
16...62 V DC

Je instalovany kabel zbaven zatéze (tahu)?

Jsou vedeni rliznych druhl kabell bezchybné oddélena?
Bez smycek a prekfizeni?

Jsou kabely napdjeni a signaini kabel pfipojeny spravnym zplisobem?

Viz schéma pfipojeni na
krytu svorkovnice

Jsou v8echny Srouby svorkovnice dobre dotazeny?

Jsou v8echny kabelové priichodky instalovany, pevné dotazeny a
tésné? Disponuje vedeni kabeld tzv. " Vodni kapsou?"

viz strana 20

Jsou vSechny kryty hlavice instalovany a pevné dotazeny?

21
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5 Ovladani

5.1 Prvky displeje
Mistni displej umozriuje ¢teni veskerych parametrl pfimo v misté méreni.

Pole zobrazeni se skldda ze dvou fadek, na kterych se zobrazuji méfené hodnoty a /
nebo veli¢iny méreni (smér pritoku, sloupcovy graf atd.). Uzivatel mlze libovolné ménit
ptirazeni radkd displeje uréitym veli¢inam zobrazeni pomoci rozhrani HART nebo
pomoci opera¢niho programu FieldTool™ a pfizplsobovat ho svym potfebam (— viz
pfiruc¢ku " Popis funkci pfistroje").

+48.25 kg/h
+3702.6 t

F06-40x XXX XX-07-XX-XX-XX-000

Obr. 14: a = displej

Na podsviceném, dvouradkovém displeji z tekutych krystald se zobrazuji méfené hod-

noty, dialogové texty, stejné tak i chybova a informativni hlaseni. Jako pozice HOME

(provozni modul) se oznacuje displej béhem standardniho rezimu meéfeni.

e Horni fadka displeje: Zobrazeni hlavni hodnoty méfeni, hmotnostniho nebo obje-
mového praitoku.

e Spodni fadka displeje: Zobrazeni pfidavnych veli¢in méreni popf. veliin, napf. stav
sumarniho CitaCe, zobrazeni sloupcového grafu, oznaceni mist méreni.

Endress + Hauser 23
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5.2 Ovladani pomoci protokolu HART

Konfiguraci méficiho pfistroje a testovani namérenych hodnot je mozné provést pomoci

protokolu HART. Uzivatel ma k dispozici dvé moZnosti:

¢ Qvladani univerzalnim ruénim ovladacim pfistrojem "HART Communicator DXR 275”.

e Obsluha osobnim pocitacem pfi pouziti operaéniho softwaru napr. “FieldTool™”,
modemu HART, napf. “Commubox FXA 191",

5.2.1 HART Communicator DXR 275

Vybéry funkci pfistroje se provadéji u "HART Communicator" jak pies riizné Urovné
menu, tak i pomoci specidlni funk. matice HART (viz pfiru¢ku "Popis funkci pfistroje").

Poznamka!
provoznim navodu, ktery je soucasti pfepravni tasky k ruénimu ovlddacimu pfistroji DXR
275.

Postupy:

1. Aktivujte ruéni ovlddaci pfistroj:

— Méfici pfistroj neni jesté pfipojeny — zobrazi se hlavni menu HART — dale
pomoci “Online”
— Méfici pfistroj je pfipojeny — Urovef menu “Online”

2. Uroveri menu “Online”

— Zobrazeni aktualnich mérenych dat jako jsou pritok, stav sumadrniho ¢itace atd .

— Pfes “GROUP SELECTION” - vybér skupiny vyberte v ovladaci matici HART

funkéni skupinu nap¥. “SYSTEM UNITS” - systémové jednotky a potom
pozadovanou funkci napf. "MASS” - hmota.

Zadejte Ciselnou hodnotu nebo volbu, potrdte tlacitkem F4 = Enter.

4. Stisknutim funkéniho tlac¢itka F2 se zobrazi “SEND” - poslat. Stisknutim tlacitka F2
se prenasi vSechny hodnoty / nastaveni provedend rué¢nim ovlddacim pfistrojem do
meéficiho pfistroje.

5.  Pomoci HOME funkéniho tladitka F3 zpét k urovni menu "On line”. Nyni je mozné
¢ist aktudlni hodnoty, které méfici pfistroj méfi novymi hodnotami konfigurace.

w

Promass 40: Reinach @

Online <
1-> GROUP SELECT

2 INFORMATION

3 FLOW 0.0028 kg/s
4 sum 10.013kg
5 CUR 10.80mA

T I T ] %
s e
ELE

Azc @
7
TKL PQR
4 6
sTu|[vwx][vz/ Promass 40: Reinach
1 2 3 UNITMASS FLOW
5

Promass 40: Reinach
croupseLecT
1 MODE MASS

2 FLOW _ 0.0028kg/s

4 OPERATION
USERINTERFACE

Promass 40: Reinach

SYSTEMUNITS & @
2 MASS kg
3 LENGTHMILLIMETER
2
5

FOB-40xxxxxX-19-xX-Xx-en-000

Obr. 15: Priklad ovladani pomoci ruéniho ovlddaciho pfistroje HART DXR 275

Endress + Hauser
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5.2.2  Operacni program FieldTool™

FieldTool™ je univerzalné pouzitelny servisni a konfiguraéni software koncipovany
pro mefici pfistroje PROline. Pripojeni se provadi pres servisni rozhrani PROline
Connection (servisni adaptér) pomoci Commubox FXA 193 nebo pres rozhrani HART
pomoci Commubox FXA 191.

FieldTool™ poskytuje uzivateli nasledujici moZnosti aplikace:

¢ zobrazeni namérenych hodnot (véetné loggingu dat = zapisu dat)
¢ konfigurace funkci pfistroje

e zabezpecni dat parametry pfistroje

e dokumentace mist mérenf{

Poznamka!
Dalsi informace k FieldTool™ naleznete v nasledujici dokumentaci E+H:
¢ Systémova informace: S| 031D/06 “FieldTool™”

5.2.3 VsSeobecné pokyny

Funkéni matice obsahuje mnoho funkci, které jsou z dlivodid prehlednosti usporadéany
do rliznych funkénich skupin.

Pfi konfiguraci funkci respektujte nasledujici pokyn:
U urcitych funkci se po zadani Udaje zobrazi kontrolni otdzka, kterou je nutné potvrdit
tlacitkem "yes" - ano. Nastaveni je nyni definitivné uloZeno popf. je aktivovana funkce.

Poznamka!

e Béhem zaddvani udaje pokracuje prevodnik v méreni tj. aktualni namérené hodnoty
vystupuji béZznym zplsobem pres signaini vystupy.

e Pri vypadku napdjeni zlistavaji vSechny nastavené a parametrizované hodnoty bez-
pec¢né uloZzeny v EEPROMu.

Pozor!

e Podrobny popis v§ech funkci stejné tak i detailni pfehled funkéni matice naleznete
v pfirucce "Popis funkci pfistroje" ktery tvofi zvlastni ¢ast tohoto provozniho néavodu!

e Obména urcitych parametrd napf. véech parametr( prevodniku ovliviiuje mnoho
funkci celého mériciho zarizeni a predevsim také presnost méreni!
Takové parametry neni mozné v béznych pfipadech ménit a jsou proto chranény
servisnim kédem, ktery ma k dispozici pouze servis E+H. V ptipadé dotazl kontak-
tujte Endress+Hauser.
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5.3 Zobrazeni chybovych hlaseni

Typ zavad

Z&vady, které se objevi béhem uvedeni do provozu nebo béhem rezimu mérfeni se
okamzité zobrazuji. Pokud se objevi nékolik systémovych nebo procesnich zdvad,
zobrazuje se ta s nejvy$Si prioritou! Méfici systém identifikuje zdsadné dva typy zdvad:

o Systémova zdvada: Tato skupina zahrnuje vSechny zavady pfistroje napf. zavady
komunikace, hardwaru, atd. — viz strana 36

e Procesni zavady: Tato skupina zahrnuje v8echny aplika¢ni zavady nap¥. "Neho-
mogenni méfenou latku", atd. — viz strana 39

- P XXXXXXXXXX
Tf #000 00:00:05

2 4 5 3

FOB-X0XXXXXX-07-XX-XX-XX-000

Obr. 16: Zobrazeni chybovych hlaseni (priklad)

1 Typ zavady: P = procesni zdvada, S = systémova zdvada

2 Typ chybového hldseni : ¥ = chybové hlaseni, | = informaéni zprava (definice: viz nize)
3 Cislo zavady: napf. . # 702

4 Doba trvani posledni aktudini zavady (v hodindch, minutdch a sekundach)

Typ chybového hlaseni

Uzivatel ma moznost vyhodnotit systémoveé a procesni zavady, definuje je bud jako chy-
bové hlaseni nebo jako informativni hlaseni. Tato definice se provadi pres funkéni ma-
tici (viz pfiruc¢ku "Popis funkci pfistroje").

Vazné zdvady systému napf. defekty modulu elektroniky, jsou méficim pfistrojem vzdy
identifikovany jako "Chybova hlaseni " a tak i zobrazena!

Informaéni hlaSeni(!)
e Zobrazeni — vykfi¢nik (!), typ zavad (S: systémové zdvady, P: procesni zavady).
e Prislusna zdvada nema vliv na vstupy / vystupy meéficiho pfistroje.

Chybové hlaseni (%)

e Zobrazuje se jako —blikajici symbol ( 7), oznaceni zavady (S: systémova zévada, P:
procesni zavada).

e Prislusnd zavada plsobi bezprostifedné na vstupy / vystupy.
Reakce vstupt / vystupUl pfi zavadé je mozné definovat pomoci odpovidajicich funkci
ve funkéni matici (viz strana 43).

Poznamka!
Z bezpec¢nostnich dlvodd by chybova hldseni méla vydavat vystup status.

Endress + Hauser
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6 Uvedeni do provozu

6.1 Kontrola instalace

Ujistéte se, Ze vSechny kontroly pfipojeni byly provedeny pfed uvedenim méficich mist
do provozu:

e Checklist (kontrolni seznam) pro “Kontrolu pfipojeni” — strana 21

e Checklist (kontrolni seznam) pro "Kontrolu montdze" — strana 15

6.2 Uvedeni do provozu

6.2.1  Aktivace mériciho pfristroje

Pokud jste provedli kontroly instalace, aktivujte nyni napajeci napéti. Pfistroj je provo-
zuschopny!

Po aktivaci provadi méfici pfistroj interni testovaci funkce. BEhem tohoto procesu se na
mistnim displeji zobrazi nasledujici sekvence hlaseni:

g'?I-C\)FIR\{Irf\USF? 40 Start-up hlaseni
v
SW AMPLIFIER Zobrazeni aktudlnich softwarovych funkci
XX.XX.XX (priklad)
v
S—>Ysc;r§EN|IRf\"|ﬁON Zahdjeni standardniho rezimu meéreni

Po uspésném spusténi nasleduje standardni rezim méreni. Na displeji se zobrazi rizné
nameérené a / nebo stavoveé veli¢iny (pozice HOME ).

Poznamka!

Pokud spusténi neprobéhlo Uspésné, zobrazuje se na displeji pfislusné chybové
hldSeni podle pficiny zavady.
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6.2.2 Nastaveni nulového bodu (nuly)

Kalibrace Promassu 40 byla provedena ve vyrobnim zdvodé pred jeho expedici. Pfitom
stanoveny nulovy bod je vyznacen na typovém Stitku. Kalibrace se provadi za refe-
rencnich podminek (viz strana 53). Nastaveni nulového bodu proto neni v podstate
nutné!

Na zakladé zkuSenosti se nastaveni doporucuje pouze ve zvlastnich pripadech:

e u velmi malych hodnot pritoku

e pfi extrémnich procesnich nebo provoznich podminkdch (napf. velmivysoké procesni
tlaky nebo velmi vysoka viskozita médii).

Prfedpoklady pro nastaveni nulového bodu

Pred nastavenim respektujte nasledujici body:

 Nastaveni je mozné provést jen u mérenych latek bez podilu plynd nebo pevnych
latek.

¢ Nastaveni nulového bodu se provadi pfi zcela naplnénych méficich trubicich a
nulovém pritoku (v = 0 m/s). K tomuto Ucelu je mozné aplikovat nap¥. uzaviraci ventily
pred popf. za méficim snimacem nebo pravée existujici ventily a hraditka (viz obr. 17).
— Bézny provozni rezim — oteviené ventily 1 a 2
— Nastaveni nulového bodu s tlakem ¢erpadla — otevieny ventil 1 / zavfeny ventil 2
— Nastaveni nulového bodu bez tlaku ¢erpadla — ventil 1 zavieny / ventil 2 otevieny

Pozor!

¢ U velmi tézkych méficich latek (napf. s obsahem pevnych latek nebo bez pfitomnosti
plynu) je mozné, Ze i prfes nékolikeré nastaveni nulového bodu neni dosazen stabilni
nulovy bod. V takovych pfipadech kontaktujte servis E+H.

o Aktualné platnou hodnotu nulového bodu je mozné zjistit funkci “ZERO POINT” -
nulovy bod (viz pfiru¢ku "Popis funkci pfistroje").

FO0B-xxxxxxxx-11-00-00-xx-001

Obr. 17: Nastaveni nulového bodu a uzaviraci ventily
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Nastaveni nulového bodu

Zafizeni ponechte v provozu tak dlouho, dokud existuji bézné provozni podminky.
Zastavte prdtok (v = 0 m/s).

Provedte kontrolu tésnosti uzaviracich ventild.

Zkontrolujte potfebny provozni tlak.

Nyni provedte nastaveni nasledujicim zplsobem:

aokrwN=

Postup

Pozice HOME — pfistup do ovladaci matice

Vybér funkéni skupiny “PROCESS PARAMETER” - procesni parametry

Vybér funkce “ZERO ADJUST” - nastaveni nulového bodu

Vybér “START”

Nyni se spousti nastaveni nulového bodu. BEhem 30 ...60 sekund se zobrazi na displeji hlaseni "Zero
adjustment running” - nastaveni nulového bodu.

Pokud rychlost mérené latky prekrocila hodnotu 0,1 m/s, zobrazi se na displeji chybové hlaSeni :

“A: ZERO ADJUST NOT POSSIBLE” - A: Nastaveni nulového bodu neni mozné.
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6.2.3  Nastaveni hustoty

Presnost pfi stanoveni hustoty mérfené latky (kterd je proporcionalni k rezonanci méfici
trubice) ovlivriuje pfimo vypocet objemového pritoku. Nastaveni hustoty je pak nutné
jen v pfipadé, kdy vlastnosti mérené latky lezi mimo referencni podminky aplikované ve
vyrobnim zdvodé.

Nastaveni hustoty

Pozor!

¢ Mistni nastaveni hustoty zdsadné predpokladd, Ze uzivatel zna hustotu svych
mérenych latek, napf. prostrednictvim presnych laboratornich testd.

e Zde zadana poZadovana hodnota hustoty se mize liSit od pristrojem stanovené hod-
noty hustoty mérené latky max. o +10%.

e Chyba pfi zadani poZzadované hodnoty hustoty plsobi na veskeré vypocitané funkce
objemu.

¢ Nastaveni hustoty méni kalibraéni hodnoty hustoty stanovené ve vyrobnim zavodé
nebo servisnim technikem.

Funkce v nize uvedeném navodu jsou podrobné objasnény v pfirucce " Popis funkci

pfistroje".

1. Snimac naplrite médiem. Pfitom dbejte na UpIiné naplnéni trubic a absenci vzdu-
chovych bublin v médiu.

2. Cekejte, dokud neni vyrovndna teplota mezi napInénym médiem a méfici trubici.
Ocekdvané Casové rozpéti zavisi na médiu a aktualni teploté prostredi.

3. Vyberte funkci nastaveni hustoty:
PROCESSPARAMETER - procesni parametry — DENSITY SET VALUE -
pozadovana hodnota hustoty
Zadejte pozadovanou hodnotu hustoty média a uloZte tuto hodnotu.
Limit zadani = aktudlni hodnota hustoty +10%

4. \Vyberte funkci “MEASURE FLUID” - méfit médium.
Vyberte nastaveni “START” - start. Potom se na displeji cca na 10 sekund zobrazi
“MEASURING DENSITY” - méfeni hustoty probihd. Béhem tohoto ¢asového rozpéti
se stanovuje aktudlni hustota mérené latky (aktualni hodnota hustoty).

5. Vyberte funkci “DENSITY ADJUST” - nastaveni hustoty.
Vyberte nyni nastaveni “DENSITY ADJUST” - nastaveni hustoty. Promass srovnava
nyni pozadovanou a aktuani hodnotu a pocitd z nich nové koeficienty hustoty.

Pozor!

Pokud nastaveni hustoty neprobihd poZzadovanym zplsobem, je mozné provést
aktivaci vyrobnich nastaveni koeficientl hustoty pomoci funkce “RESTORE ORIGI-
NAL’ - obnova originalu.

Endress + Hauser
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6.2.4  Proudovy vystup: aktivni / pasivni

Konfigurace proudového vystupu jako "active” - aktivni nebo “passive”- pasivni se
provadi pomoci rdiznych zasuvnych mistkd na desce | / O.

A Varovani!

Nebezpedi Urazu el. proudem! Vné umisténé stavebni moduly s nebezpec¢nym
dotykovym napétim. Ujistéte se, Ze pred odstranénim krytu elektroniky byla provedena
deaktivace napajeni.

1. Vypnéte napdjeni.
2. Provedte demontdz desky | / O — viz strana 45.
3. Z&asuvné mdstky umistéte v souladu s obr. 18.

@ Pozor!

Nebezpedi Urazu el. proudem! Respektujte polohy zdsuvnych mdstkd uvedené na
obr. 18. Spatné zasunuté mUstky mohou vést k nadbyte¢nému proudu a tak znicit
externé pfipojené pfistroje nebo samotny méfici pfistroj.

4. Instalace | / O desky se provadi v opacném poradi.

fomn]
limnlomn}

%S
NS

SHFEZ 2,0000¢ 2

[
[omm)

=N
EN

FO06-x0xxxxxx-16-xx-06-xx-000

Obr. 18: Konfigurace proudového vystupu (deska | / Q))

1 Aktivni proudovy vystup (vyrobni nastaveni)
2 Pasivni proudovy vystup

7 Udrzba
Systémy méreni pritokt Promass 40 nevyZaduji specidlni ddrzbu.
Vnéjsi ¢isténi

Pri vnéj$im cisténi méficich pfistrojd je nutné dbat na to, aby pouzity Cistici prostfedek
neposkodil povrch matice a tésnéni.
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8 Prislusenstvi

K prevodnikiim a snima¢lm se doddvaji rlizné dily pfislusenstvi, které je mozné si
objednat u Endress+Hauser oddélené. Servis E+H Vam na poZadani poskytne po-
drobné udaje k pfislusnému objednacimu kddu.

Dily pfislusenstvi

Popis

Objednaci kéd

Prevodnik
Promass 40

Prevodnik pro vyménu nebo do skladu. Pres
objed. kdd je mozné definovat nasledujici
specifikace:

— Osveédéeni

— Kryti / verzi

- Kabelovou prdchodku

— Displej / napajeni / ovladani

— Software

Vystupy / vstupy

40XXX - XXXXX * * * * * *

Ruéni ovladaci pfistroj
HART Communicator
DXR 275

Rucéni ovladaci pfistroj pro ddlkovou konfigu-
raci a testovani mérené hodnoty pres prou-
dovy vystup HART (4...20 mA).

Dalsi informace ziskate od zastoupeni E+H.

DXR275 - * * * * % *

Aplikator™

Software pro vybér a konfiguraci pfistrojd k

méreni pratoku.

Aplikator™ je k dispozici také pres Internet,

jakoz i na CD-ROMu pro mistni instalaci PC.

Dalsi informace obdrzite u zastoupeni E+H.

DKA40 - *

FieldTool ™

Konfiguracni a sevisni software pro obsluhu

pfistroji k méreni prdtoku v poli:

- Uvedeni do provozu, analyza udrzby

- Konfigurace méficich pristrojt

- Servisni funkce

Zobrazeni procesnich dat

- Vyhledavani zavad

— Monitorovani testovacich a simulaénich
pfistrojd "FieldCheck™”

Dalsi informace ziskate u zastoupeni E+H.

DXS10 - * * * * *

FieldCheck ™

Testovaci a simulacni pfistroj pro kontrolu
pfistroji k méreni pritoku v terénu.

Spolu se softwarovym balickem “FieldTool™”
mohou byt vysledky testll pfeneseny do data-
banky, vytistény a pouZity dale pro oficialni
certifikaci.

Dalsi informace ziskate u zastoupeni E+H.

DXC10-* *
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9 Vyhledavani zavad

9.1 Pokyny k vyhledavani zavad

Pokud se zavady objevi po uvedeni do provozu nebo béhem reZimu méfeni zahajte
jejich vyhledavani v kazdém pfipadé s nize uvedenymi checklisty (kontrolnimi
seznamy). Prostrednictvim rdznych dotazl budete cilené vedeni k vyhledani zavady a k
pfijeti pfislusného opatfeni k jejimu odstranéni.

Kontrola displeje

—_

Displej neni Citelny a nejsou Zkontrolujte napajeci napéti — svorka 1, 2
k dispozici vystupni signdly. | 2. Zkontrolujte pojistku pfistroje — strana 48
85...260 V AC: 0.8 A pomaly / 250 V
20...55 VAC a 16...62 V DC: 2 A pomaly / 250 V
3. Zavadna mérici elektronika —>objednat ndhradni dil —strana 45

Displej neni Citelny, vystupni | 1. Zkontrolujte, zda je konektor plochého kabelu modulu zobrazeni zasu-
signaly v8ak jsou k dispozici. nut spravnym zplsobem — strana 46

2. Vadny modul zobrazeni — objednat ndhradni dil —strana 45

3. Vadna méfici elektronika — objednat nahradni dil — strana 45

Indikovana namérend hod- Vadny panel elektroniky —objednat nahradni dil — strana 45
nota i bez signalu na prou-
dovém nebo pulznim
vystupu

v

Chybova hlaseni na displeji

Okamzité se zobrazuiji zavady, které se vyskytuji béhem uvedeni do provozu nebo béhem rezimu méreni.
Chybova hlaseni se sklddaji z rdiznych symbold, které maji nasledujici vyznam (pfiklad):

Typ zdvady: S = systémova zavada, P = procesni zdvada

— Typ chybového hlageni : ¥ = chybové hldseni, ! = informativni hiaSeni

— MEDIUM INHOM. = oznaceni zavady (napf. médium neni homogenni)

- 03:00:05 = doba trvani stavajici zavady (v hodindch, minutach a sekunddch)
# 702 = Cislo zavady

@ Pozor!

» Respektujte také informace uvedené na strané 26!

» Simulace stejné tak i potlaceni mérené hodnoty interpretuje mérici systém jako systémovou zdvadu, ale
zobrazuje pouze jako informativni hlaseni.

Cislo zavady: K dispozici je systémova zdvada (zdvada pfistroje) — strana 36
No. 001 - 400
No. 601 — 699

Cislo zavady: K dispozici je procesni zdvada (zdvada aplikace) — strana 39
No. 500 - 600
No. 700 - 750

v

Ostatni zavady (bez chybovych hlaseni)

Zobrazuji se jiné zdvady Diagndzy a opatreni k odstranéni — strana 41
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9.2

Pozor!

Systém chybovych hlaseni

’

Je mozné, Ze pfistroj k mérfeni pritoku je mozné uvést do provozu jen na zakladé
opravy. V takovych piipadech pred odeslanim méficiho pfistroje Endress+Hauser
zohlednéte bezpodminecné opatfeni uvedena na strané 5. K pfistroji v kazdém pfipadé
pfilozte zcela vyplnéné prohlaseni o kontaminaci. Odpovidajici kopie se nachazi na
konci tohoto provozniho navodu (strana 5).

Typ

Chybové hlaseni /
cCislo

Pric¢ina

Odstranéni / nahradni dil

Z&avazné systémové zdvady jsou méricim pfisrojem detekovany vzdy jako “Fault message” - chybové
hldgeni a ozna¢eno symbolem blesku (¥)! Chybova hlaseni plsobi bezprostfedné na vstupy a vystupy.

Oproti tomu simalace stejné tak i potlaceni mérené hodnoty je klasifikovano a zobrazeno jen jako informa-
tivni hlaSeni.

Respektujte informace — na strané 26 a 43 .

S = systémova zdvada
7= chybové hlaseni (s vlivem na vstupy / vystupy)
I = informativni hlaSeni (bez vlivu na vstupy / vystupy)

EEPROMu.

S CRITICAL FAILURE Zavazna zavada pfistroje Vyménit desku méficiho zesi-

9 # 001 lovace. Nahradni dily — strana 45
S AMP HW EEPROM Zesilovac: Vymeénit desku zesilovace.

7 | #o11 Vadny EEPROM N&hradni dily — strana 45

S AMP SW EEPROM Zesilovac: Ve funkci “RESTORE DATA FAIL-
4 #012 Zavada v pfistupu k datlm URE” - odstranéni zavady dat se

zobrazi ty bloky dat EEPROMU, ve
kterych se vyskytla zdvada.
Prislusné zévady je nutné potvrdit
tlacitkem ENTER; chybné parame-
try se pak nahrazuji pfedem defi-
novanymi standardnimi hodno-
tami.

Poznamka!
Pokud se vyskytne zavada na
sumarnim ¢itaci, je nutné mérici
pristroj znovu spustit - restartovat
(viz také zavada ¢. 111 / CHECK-
SUM TOTAL - kontrolni suma
celkem).
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Typ | Chybové hlaseni / Pricina Odstranéni / nahradni dil
cislo
S | SNIMAC HW DAT Snimagé: 1. Vyménit S-DAT™.

# 031

1. S-DAT™ je vadna.
2. S-DAT™neni zasunuta na
desce | / O popf. chybi.

Nahradni dily — strana 45
Pomoci &isla sady zkontrolujte,
zda je nova nahradni DAT kom-
tibilni se stavajici méfici
elektronikou.

Zasurite S-DAT™ do modulu
I/ O —strana 47

SENSOR SW DAT
# 032

Snimag:
Zavada v pfistupu k nastavenym
hodnotam ulozenym v S-DAT™.

Zkontrolujte

zda je S-DAT™ spravnym zpU-
sobem zasunuta na modulu
zesilovae — strana 46
Vymérite S-DAT™, pokud je
zévadna. Nahradni dily —
strana 45. Pfed vyménou DAT
zkontrolujte, zda je nova
nahradni DAT kompatibilni se
stavajici elektronikou. Kontrola
podle:

— Cisla sady nahradniho dilu
— Hardware revision code
Popf¥. vymeénit modul mérici
eletroniky.

Ndhradni dily — strana 44

A/ C COMPATIB.
# 051

Modul I / O neni kompatibilni s
deskou zesilovace.

Aplikujte pouze kompatibilnf
stavebni moduly popr. desky!
Zkontrolujte kompatibilitu
pouzitych moduld.

Kontrola podle:

— Cislo sady nahradnich dildi
— Hardware revision code

CHECKSUM TOTAL
# 111

Chyba kontrolniho souctu u
sumarniho ¢itace

1.

2.

Provedte restart méficiho
pristroje.

Pop¥. vyménte desku zesi-
lovace

Ndhradni dily — strana 45

COMMUNICATION I/O
# 261

Bez prijmu dat mezi zesilovacem
a deskou | /O nebo chybny internf
prenos dat.

Provedte kontrolu kontaktd BUS

CURRENT RANGE
# 351

Proudovy vystup:
Aktualni pritok lezi mimo na-
staveny rozsah.

Zmeénte zadané pocatecni
popf. koncové hodnoty na-
staven.

2. Zvysit nebo snizit pritok.
S FREQUENCY RANGE Frekvenéni vystup: 1. Zménte zadané pocatecni a
4 # 355 Aktualni pritok lezi mimo defino- koncové limitni hodnoty na-
vany rozsah. staveni.
2. Provedte zvySeni nebo snizeni

pratoku.
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Typ | Chybové hlaseni / Priéina Odstranéni / nahradni dil
cCislo
S PULSE RANGE Pulzni vystup: 1. Zvysit nastaveni hodnoty
4 # 359 Frekvence pulzniho vystupu lezi impulzu
mimo definovany rozsah. 2. Zvysit max. pulzni frekvenci,
pokud sumarni &itac jesté
mUze zpracovavat vysoky
podet pulzd.
3. Redukce pritoku.
S FREQ. LIM Oscila¢ni frekvence méfici trubice | Kontaktujte servis E+H.
9 # 379/ 380 lezi mimo definovany rozsah.

Priciny:
— Poskozena méfici trubice
— Poskozeny nebo vadny snimac¢

FLUIDTEMP LIM
# 381 /382

Teplotni ¢idlo upevnéné na méfici

trubici je pravdépodobné defektni.

Provedte kontrolu nasledujicich
elektrickych pfipojeni pred tim, nez
budete kontaktovat servis E+H:

- Zkontrolujte, zda konektor signal-
niho kabelu snimace je spravné
zasunut do desky zesilovace —
strana 46.

EL. DYN. SENSOR

Jedna z induk¢nich civek (vstupni

Pred tim, nez budete kontaktovat

4 # 385/ 386 /387 nebo vystutni) je pravdépodobné | servis E+H, zkontrolujte nasledu-
defektni. jici elektricka propojeni :

— Zkontrolujte, zda je konektor
signalniho kabelu snimace
spravnym zplsobem zasunut do
desky zesilovace — strana 46

S AMP FAULT Z&avada zesilovace Kontaktujte servis E+H..
7 | #388/389/390
S POS. ZERO-RET. Potlac¢eni mérené hodnoty je Provedte deaktivaci potlaceni
! # 601 aktivni. mérené hodnoty.
@ Pozor!

Toto hlaseni disponuje nejvyssi

prioritou zobrazeni!
S SIM. CURR. OUT. Simulace proudového vystupu Provedte deaktivaci simulace
! # 611 aktivni
S SIM. FREQ. OUT Simulace frekvenéniho vystupu Provedte deaktivaci simulace
! # 621 aktivni
S SIM. PULSE Simulace pulzniho vystupu aktivni | Provedte deaktivaci simulace
! # 631
S SIM. STAT. OUT. Simulace stavového vystupu Provedte deaktivaci simulace
! # 641 aktivni
S SIM. STAT. IN Simulace stavového vstupu Provedte deaktivaci simulace
! # 671 aktivni
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Typ

Chybové hlaseni /
cislo

Pfi¢ina

Odstranéni / nahradni dil

SIM. FAILSAFE
# 691

Simulace reakce (vystupy) na
zavadu aktivni

Provedte deaktivaci simulace

SIM. MEASURAND
# 692

Simulace mérené hodnoty aktivni
(napf. pritok média)

Provedte deaktivaci simulace

9.3

Procesni chybova hlaseni

V4

Typy

Chybové hlaseni / ¢.

PFic¢ina

Odstranéni

P = procesni zavada
7= chybové hlaseni (s vlivem na vstupy / vystupy)
I = informativni hlaseni (bez vlivu na vstupy / vystupy)

Respektuijte také informace na — strané 26 a 43

Procesni zavady jsou definovény bud jako chybova nebo jako informativni hldSeni a podle toho i hodno-
cena. Stanoveni se provadi pomoci funkéni matice (viz prirucku " Popis funkci pristroje"). Nasledné
uvedené typy zdvad odpovidaji vyrobnimu nastaveni.

P
4

OSC. AMP. LIMIT
# 586

Vlastnosti média nedovoluji
pokracovat v rezimu méreni.

Priciny:

— Extrémné vysoka viskozita

— Médium je velmi nehomogenni
(podil plynd nebo tuhych latek)

Zmeénit nebo zlepsit procesni pod-
minky.

N~

TUBE NOT OSC
# 587

Existence extrémnich procesnich
podminek. Proto neni mozné
spustit mérici pristroj.

Zmeénit nebo zlepsit procesni pod-
minky.

N~

NOISE LIMIT
# 588

Prefizeni interniho analogového
digitalniho prevodniku.

Priciny:

— Kavitace

— Extrémni tlakové razy

— Vysoka rychlost prdtoku u

plynl

Neni mozné pokracovat v rezimu
méreni!

Zmeénit nebo zlepsit procesni pod-
minky napf. redukci rychlosti prd-
toku.

Endress + Hauser
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Typy | Chybové hlaseni / . Priéina Odstranéni
P EMPTY PIPE Hustota média lezi pod defino- 1. Zajistéte, aby se v médiu
! # 700 vanou minimalni limitni hodnotou nevyskytovaly podily plynu.
uréenou ve funkci “EPD” - monito- | 2. Prizplsobte hodnoty ve funkci
rovani média. “EPD” - monitorovani média
prevladajicim podminkam.
Priciny
— Vzduch v méfici trubici
— Céstetnd napinéna méfici tru-
bice
P EXC. CURR. LIM Maximalni hodnota proudu pro 2Zvlasté u médii bez podilu plynl a
! # 701 indukéni civky méfici trubice byla | / nebo médii s vysokym podilem
dosazena, protoze se urcité vlast- | plyn( doporu¢ujeme nasledujici
nosti méfeni napf. podily plynlia | opatfeni ke zvySeni tlaku systému:
pevnych latek nachdzeji v defino- | 1. Instalujte pfistroj na vytla¢nou
vaném rozsahu. stranu Cerpadla.
2. Instalujte pfistroj v nejnizsim
Pristroj pokracuje v praci misté stoupaciho potrubi
spravnym zplsobem. 3. Instalujte ventil nebo clonu za
meérici pfistroj.
P FLUID INHOM. Monitorovani frekvence neni sta- Predevsim u médii bez podilu
! # 702 bilni v disledku nehomogenniho | plynd a/ nebo zvysenym podilem
procesniho média napf. pro plyn( doporucujeme nasledujici
podily plyn( a pevnych latek opatreni ke zvyseni tlaku v sys-
tému:
1. Pristroj instalujte na vytlacné
strané cerpadla.
2. Pristroj instalujte v nejnizsim
bodé stoupaciho potrubfi
3. Za méici pfistroj instalujte ven-
til nebo clonu.
P NOISE LIMIT Prefizeni interniho analogového Zlepsit procesni podminky napf.
! # 703 /704 digitdlniho prevodniku. redukci rychlosti pritoku.
Priciny:
— kavitace
— extrémni tlakové razy
— vysoka rychlost prdtoku u plyn(
PokracCovat v rezimu méreni je
vSak presto mozné!
P FLOW LIMIT Hmotnostni pritok je pfili§ Redukce prtoku.
! # 705 vysoky. Rozsah meéreni
elektroniky je tim prekrocen.
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Typy

Chybové hlaseni / €.

Pric¢ina

Odstranéni

ADJ. ZERO FAIL
# 731

Definice nulového bodu nenf
moznd nebo je prerusena.

Ujistéte se, Ze definice nulového
bodu se provadi jen u nulového
pratoku (v= 0 m/s) — strana 28.
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9.4 Procesni zavady bez hlaseni

PFiznaky

Opatieni k odstranéni

Poznamka:

"Popis funkci pfistroje".

K odstranéni zavad je nutné popt. nastaveni v uritych funkcich funkéni matice zménit nebo prizpUsobit.
Nize uvedené funkce napf. DISPLAY DAMPING - tlumeni displeje atd. jsou vyslovné objasnény v pfirucce

Kolisajici mérena hodnota
pfes plynuly pritok.

—_

Zkontrolujte pfitomnost vzduchovych bublin v médiu.
2. Ve funkci “TIME CONSTANT” - ¢asova konstanta — zvysit hodnotu
3. Ve funkci “DISPLAY DAMPING” - tlumeni displeje —) zvySit hodnotu

Mérena hodnota se zobra-
zuje na displeji pres to, ze
médium je v klidovém stavu
a méfici trubice je plna

—_

U média zkontrolujte vyskyt vzduchovych bublin.

2. Aktivujte funkci “LOW FLOW CUTOFF” - zastaveni pomalého pritoku
(PROCESS PARAMETER - procesni parametry), tj. zadejte hodnotu
pro spinaci bod popf. zvyste.

Z&avadu neni mozné
odstranit nebo se vyskytuje
jiné zobrazeni zavady. V
téchto pfipadech kon-
taktujte servis E+H.

K dispozici jsou nasledujici feSeni problému:

Kontaktovat servisniho technika E+H

Pri kontaktaci servisniho technika, pouzivejte nasledujici udaje:
— kratky popis zavady

— Udaje typoveho stitku: Objednaci kéd a sériové Cislo

Vraceni pfistroji E+H

Pred odeslanim méiciho pfistroje k opravé nebo kalibraci firmé
Endress+Hauser, respektujte opatreni uvedend na strané 5.

K pfistroji na méreni pritoku prilozte v kazdém ptipadé kompletné
vypInéné "Prohlaseni o kontaminaci' . Kopie tohoto prohlaseni se nachazi
na konci tohoto provozniho navodu.

Vymeéna elektroniky pfevodniku
Dily mérici elektroniky vadné — objednat ndhrani dil — strana 44

Endress + Hauser
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9.5 Chovani vystupt pfi zavadé

Poznamka!

Chovéni sumarnich ¢ita¢d, proudovych, impulznich a frekvenénich vystupl je mozné
definovat pomoci rliznych funkci funkéni matice. Podrobné Udaje jsou uvedeny v
pfirucce "Popis funkci pfistroje".

Potladeni méfenych hodnot a chovani pfi zavade:

Pomoci potlaéeni namérfenych hodnot je mozné nastavit signdly proudového,
impulzniho a frekvenéniho vystupu na nouzovou hodnotu napf. k preruseni méreni
béhem cisténi potrubi. Tato funkce ma absolutni prioritu pred v8emi ostatnimi funkcemi
pfistroje; simulace se napf. potlacuiji.

Chovani vystupl a sum. ¢itaca

Prezentace procesni / systémoveé zavady Potlaceni namérené hodnoty
aktivni

@ Pozor!

Systémoveé nebo procesni zavady jsou definovany jako "informativni hlaSeni" nemaji vliv na vstupy a
vystupy! Viz informace — na strané 26

Proudovy vystup MINIMUM CURRENT - min. hodnota proudu Vystupni signdl odpovida
HART 4-20 mA (25 mA) —» 2 mA "nulovému prdtoku"
HART 4-20 mA — 2 mA

MAXIMUM CURRENT - max. hodnota proudu
HART 4-20 mA (25 mA) — 25 mA
HART 4-20 mA (NAMUR) — 22 mA

HOLD VALUE - platna hodnota
Vydana je posledni platnd hodnota (pred
vyskytem zavady).

ACTUAL VALUE - aktudini hodnota
Ignorace zavady tj. béZna nameérend hodnota
vystupuje na bazi aktualniho méreni pritoku.

Pulzni vystup FALLBACK VALUE - nouzova hodnota Vystupni signal odpovida
Signalni vystup — bez impulzd "nulovému pritoku”

HOLD VALUE - platna hodnota
Vydana je posledni platna namérena hodnota
(pred vyskytem zavady).

ACTUAL VALUE - aktualni hodnota
Ignorace zavady tj. bézny vystup mérené
hodnoty na bazi aktudlniho méreni pritoku.
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Chovani vystupti a sum. ¢itacu

Prezentace procesni / systémoveé zavady

Potlaéeni namérené hodnoty
aktivni

Frekvenéni vystup

FALLBACK VALUE - nouzova hodnota
Signalini vystup — 0 Hz

FAILSAFE LEVEL - hl. zabez. proti poruchdm
Vystup frekvence definované ve funkci FAIL-
SAFE VALUE hladina zabezpeceni proti
zdvadam (¢. 4211).

HOLD VALUE - platna hodnota
Posledni platna hodnota (pred vyskytem
zavady) je vystup.

ACTUAL VALUE - aktudini hodnota
Ignorace zavady tj. vystup bézné namérené
hodnoty na bazi aktudlniho méfeni pritoku.

Vystupni signdl koresponduje s
"nulovym prdtokem"

Sumarni ¢itac

STOP - stop
Sumarni ¢ita¢ je mimo provoz dokud zavada
trva.

ACTUAL VALUE - aktualni hodnota

Ignorace zavady. Sumarni ¢itace pokracuji ve
scitani v souladu s aktualni namérenou hod-
notou prdtoku.

HOLD VALUE - platna hodnota

Sumarni ¢itace prokracuji ve séitani pritoku v
souladu s posledni platnou hodnotou pritoku
(pred vyskytem zdavady).

Sumarni ¢ita€ se zastavuje

Stavovy vystup

U zdvady nebo vypadku napadjent:
Status — nevodivy

Bez vlivl na stavovy vystup

Endress + Hauser
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9.6 Nahradni dily

Kapitola 9 obsahuje podrobny navod na vyhleddvani zavad. Tento ndvod Vam poskytuje
pomoc formou vlastni permanentni diagnostiky a zobrazenim chybovych hlaseni.

Je mozné, Ze odstranéni zavad vyzaduje vymeénu vadnych ¢asti pfistroje formou tes-
tovanych nahradnich dilG. Nasledujici zobrazeni poskytuje prehled dodavanych nahrad-
nich dild.

Poznamka!
Néhradni dily je mozné si objednat pfimo u E+H a to uvedenim sériového ¢isla, které je
vyznaceno na typovém stitku prevodniku (viz strana 7).

Néhradni dily se doddvaji jako "sada" a obsahuji ndsledujici dily:
e nahradni dil

e pridavné dily, malé komponenty (Srouby, atd.)

e montazni ndvod

e balenfi
1
o|
[

0
2

o Z
g

2]

D/ed

APV

N
()

F06-40xxxxxx-03-06-06-xx-000

Obr. 19: Nahradni dily prevodniku Promass 40

1 deska zdroje napajeni (85...260 V AC, 20...55 V AC, 16...62 V DC)
2 deska zesilovace

3 modul COM (deska 1/O )

4 S-DAT™ (snimac - datova pamet)

5 modul displeje
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9.7

Montaz a demontaz desek elektroniky

A Varovani!

o Nebezpedi Urazu el. proudem! Nechranéné stavebni dily jsou pfi dotyku nositelem

nebezpecného napéti. Pfed odstranénim krytu svorkovnice se ujistéte, Ze napajeni
neni aktivni.

e Nebezpedi poskozeni elektronickych stavebnich modull (kryti ESD). Staticka

—_

elektfina mize poskodit elektronické stavebni dily nebo ovlivnit jejich funkénost.
Pouzivejte pracovisté s ESD oprdavnénim s uzemnénou pracovni plochou!

Kryt svorkovnice odSroubujte z matice prevodniku.

Nasledujicim zptsobem odstrarte mistni displej (1):

— Stisknéte boc¢ni blokovaci tla¢itka (1.1) a odstrarite modul displeje.

— Z desky zesilovace vytahnéte plochy kabel (1.2) modulu zesilovace.

Uvolnéte Srouby krytu elektroniky (2) a kryt odstrarite.

Demontaz desky sitového zdroje a desky | / O (4, 6):

Zasurite tenky koliGek do otvoru (3) uréeného k tomuto Ucéelu a sejméte desku z

drzaku.

Demontdz desky zesilovace (5):

— Konektor signdlniho kabelu snimace (5.1) véetné S-DAT™ (5.3) sejméte z desky.

— Konektor indukéniho proudového kabelu (5.2) sejméte z desky.

— Do prfedem oznaceného otvoru (3) zasurite tenky kolicek a desku sejméte z
drzaku.

Montaz se provadi v obrdceném poradi.

Pozor!
Aplikujte pouze origindini nahradni dily Endress+Hauser.

Endress + Hauser
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Obr. 20: MontaZ a demontaZ moduld elektroniky

1 mistni displej

2 blokovani

3 plochy kabel (modul displeje)

4 Srouby krytu elektroniky

5  pomocné otvory pro montaZ [ demontaZ paneld
6  panel napéjeciho zdroje

7 panel zesilovace

7.1 signalini kabel (snimac)

7.2 indukéni proudovy kabel (snimac)
7.3 S-DAT™ (snimac - datovd pamét)
8 panel 1/O
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9.8 Vymeéna pojistky pfistroje

A Varovani!

Nebezpedi urazu el. proudem! Nekryté stavebni dily disponuiji pfi dotyku nebezpecnym
napétim. Pfed ostranénim krytu elektroniky se ujistéte, Ze napdjeni neni aktivni.

Pojistka pfistroje se nachdzi na panelu napdjeciho zdroje (obr. 11).
Vyménu pojistky provedte ndsledujicim zplsobem:

1.
2.
3.

5

Vypnéte napdjeni.

Provedte demontaz panelu napdjeciho zdroje — strana 46

Odstrarite ochrannou krytku (1) a nahradte pojistku (2) pfistroje.

Pouzivejte vyhradné néasledujici typy pojistek:

— napajeni 20...55 VAC / 16...62 V DC — 2.0 A pomald / 250 V; 5.2 x 20 mm
— napadjeni 85...260 VAC — 0.8 Apomald/250V;5.2x20 mm

— Ex pfistroje — viz pfisluSnou Ex dokumentaci

Montdz se provadi v opac¢ném sledu.

Pozor!
Aplikujte pouze origindlni nahradni dily Endress+Hauser.

T

W

FOB-XxxxXxxXX-03-xx-06-xx-000

Obr. 21: Vymeéna pojistky pfistroje na panelu zdroje napajeni

1
2

ochranna krytka
pojistka pristroje
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9.9 Historie softwaru

Softwarova verze /
data

Zména softwaru

Zmény dokumentace

Zesilovac¢:
V 1.00.XX / 11.2000

Komunikace (//0):
V 1.00.XX / 11.2000

Originalni software

Obsluzné pres:
- FieldTool ™
— HART komunikator DXR 275

(od OS 4.6 avySe) srev. 1, DD 1.

49



9 Vyhleddvani zavad Promass 40

50 Endress + Hauser



Promass 40

10 Technicka udaje

10  Technicka udaje

10.1 Technické udaje v prehledu

10.1.1 Rozsahy pouziti

Mérici pfistroj je uréen k méreni hmotnostniho a objemového pritoku kapalin a plynd v
uzavieném potrubi. Méfit je mozné média s rliznymi vlastnostmi napt.:

e aditiva (pfisady)
e oleje, tuky

e kyseliny, zasady
e laky, barvy

e suspenze

e plyny.

10.1.2 Funkce a konstrukce systému

Princip méreni

Méreni pritoku média podle Coriolisova principu méfeni

Mé&fici systém

Méfici systém se sklada z pfevodniku a snimace:
e prevodnik Promass 40
e snimac¢ Promass E

10.1.3 Vstupni parametry

Mérené veli¢iny

Endress + Hauser

e hmotnostni pritok (Umérny k rozdilu fazi dvou snimac instalovanych na méfici tru-
bici, k registraci fazového posunu pfi chvéni)

e objemovy pritok (zaznamenavany z hmotnostniho prdtoku a hustory média, ktera je
proporcionalni k rezonanéni frekvenci méfrici trubice)

¢ Teplota média (zaznamendvana teplotnimi ¢idly) pro pocetni kompenzaci teplotnich
vlivl
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Rozsah mérenf

Rozsah méreni pro kapaliny:

DN Rozsah pro limitni hodnoty (kapaliny)
rﬁmin(F) "'mmax(F)

8 0...2000 kg/h

15 0...6500 kg/h

25 0...18000 kg/h

40 0...45000 kg/h

50 0...70000 kg/h

Rozsahy méreni pro plyny:
Kone&né hodnoty zavisi na hustoté aplikovaného plynu. Kone¢né hodnoty je mozné
vypoditat pomoci nasledujiciho vzorce:

PG

rﬁmax(G) = rﬁmax(F) ' 320 [ kg/mS]

M max @) = Max. koncova hodnota pro plyny [kg/h]
M max (7 = Max. koncova hodnota pro kapaliny [kg/h]
P@G) = hustota plynu v [kg/m3] za procesnich podminek

Priklad vypoctu pro plyn:

¢ Typ snimace: Promass E, DN 50

e Plyn: vzduch s hustotou 60.3 kg/m? (pfi 20 °C a 50 bar)
¢ Rozsah méfeni: 70000 kg/h

Maximalni doporu¢ena koncova hodnota:

. Mmax((FIp@) _ 70000kg/h60.3 kg/m’

Mmax(G) = - - = 13190 kg/h
320 kg/m 320 kg/m

Doporucné koncové hodnoty:
viz strana 57 (“Limitni pritok”)

Dynamika méreni

Hodnoty pritoku nad definovananou kone¢nou hodnotou neprefizuji zesilovac tj.
nactené mnozstvi pritoku se zaznamenadva spravnym zptsobem.

Vstupni signal

52

Stavovy vstup (pomocny vstup ):

U = 3...30 V DC, R; = 5 kQ, galvanicky oddéleno.

Konfigurace pro: reset Citace, potlaceni méfené hodnoty, zpétné nastaveni chybovych
hlaSeni, spusténi konfigurace nulového bodu (nuly).

Endress + Hauser
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10.1.4 Vystupni parametry

Vystupni signal

Proudovy vystup

moznost volby aktivni/pasivni , galvanicky oddéleno, volitelnd ¢asova konstanta
(0.05...100 s), nastavitelnd koncova hodnota, teplotni koeficient: typ. 0.005% o.1./°C;
rozliSeni: 0.5 pA

e aktivni: 0/4...20 mA, R_< 700 Q (pro HART: R =250 Q)

e pasivni: 4...20 mA, max. 30 V DC, R; <150 Q

Pulzni / frekvenéni vystup:

Pasivni, open collector, 30 V DC, 250 mA, galvanicky oddéleno.

¢ Frekvenc¢ni vystup: Kone¢na frekvence 2 ...1000 Hz (f,,zx = 1250 Hz), pomér
pulz/pauza 1:1, Sitka pulzu max. 10 s

e Pulzni vystup: volitelna pulzni hodnota a polarita, max. Sitka pulzu volitelnd (0.05...2
s), volitelna max. pulzni frekvence

Signal vypadku

e proudovy vystup — volitelny modul zabezpeceni proti zavade
e pulzni / frekvenéni vystup —volitelny modul zabezpedeni proti zavade
e stavovy vystup — " nevodivy” v pfipadé zdvady nebo vypadku napajeni

Z&téz

viz “ Output signal” - vystupni signal

Spinaci vystup

Vystup méfeni:

Open collector, max. 30 V DC / 250 mA, galvanicky oddéleno

Konfigurovatelné pro: chybova hlaseni, monitorovani (EPD), smér pritoku, limitni hod-
noty

Potlaceni malého
mnozstvi

Spinaci body pro mald mnozstvi libovolné volitelné

Galvanické oddéleni

Vsechny proudové obvody pro vstupy, vystupy a napdjeni jsou jeden od druhého gal-
vanicky oddeéleny.

10.1.5 Pomocna energie (napajeni)

Elektricka pripojeni

viz strana 17

Napajeci napéti

85...260 V AC, 45...65 Hz
20...55V AC, 45...65 Hz
16...62V DC

Vyrovnani napéti
(zemnéni)

Pro vyrovnani napéti neni potrebné pfijimat zvlastni opatreni.
U pfistrojd s pouzitim v prostredi s nebezpe¢im vybuchu respektuijte prislusné pokyny
uvedené v doplrikovych Ex dokumentacich.

Kabelové priichodky

Endress + Hauser

Kabel napdjeni a signalni kabely (vstupy / vystupy):
e kabelova priichodka M20 x 1.5 (8...12 mm)
e zavity pro kabelové prichodky, PG 13.5 (5...15 mm), 1/2" NPT, G 1/2"
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Prikon AC: <15 VA (vCetné senzoru)
DC: <15 W (vCetné senzoru)

Proud pfi spustént:
e max. 13.5 A (< 50 ms) pfi 24 V DC
e max. 3 A (< 5 ms) pfi 260 V AC

Vypadek napajeni Pfemosténi min. 1 sitové periody:
o EEPROM zabezpedluje data méficiho systému pfi vypadku napajen.
e S-DAT™ = ménitelna datovd pameét s parametry snimace:
jmenovitd svétlost, sériové Cislo, kalibraéni faktor, nulovy bod atd.
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10.1.6 Presnost méreni

Referenéni podminky

Limity zavady podle ISO/DIS 11631:

¢ 20...30 °C; 2...4 bar

e kalibrace zafizeni podle norem platnych v zemi pouziti
e kalibrace nulového bodu za provoznich podminek

e provedena definice hustoty

Maximalni chyba méreni

Endress + Hauser

Uvedené hodnoty se vztahuji k impulznimu / frekvenénimu vystupu.
Namérend chyba u proudového vystupu €ini navic £5 pA.

Hmotnostni pritok (kapalina)
+0.5% = [(stabilita nulového bodu / namérend hodnota) x 100]% nam. hodnoty

Hmotnostni prutok (plyn)
+1.0% = [(stabilita nulového bodu / namérend hodnota )x 100]% nam. hodnoty

Objemovy pritok (kapalina)
+0.7% = [(stabilita nulového bodu / namérena hodnota ) x 100]% nam. hodnoty

Stabilita nulového bodu, Promass E:

DN Max. kone¢na hodnota Stabilita nulového bodu
[kg/h] nebo [I/h] [kg/h] nebo [I/h]
8 2000 0.20
15 6500 0.65
25 18000 1.8
40 45000 4.5
50 70000 7.0
[%]
+2.0
+1.5

0 1 2 4 6 8 10 12 14 16 18 th

FOB-4XExxxxx-05-xX-XX-Xx-008

Maximalni namérena chyba v procentech z namérené hodnoty (pfiklad : Promass 40 E | DN 25)

Priklad vypoctu (hmotnostni pritok, kapalina):
Ddno: Promass 40 E / DN 25, stabilita nulového bodu / namérena veli¢ina ) x 100]%
nam. hodnoty.

Naméfend chyba — +0.5% = —-8K9M 41550 — 405239
8000 kg/h
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Reprodukovatelnost

Méreni pritoku
e Hmotnostni pritok (kapalina):
+0.25% =+ [1/2 x (stabilita nulového bodu / namérend hodnota ) x 100]% nam. hod-
noty
e Hmotnostni pritok (plyn):
+0.5% = [1/2 x (stabilita nulového bodu / namérend hodnota) x 100]% nam. hodnoty
e Objemovy pritok (kapalina):
+0.35% = [1/2 x (stabilita nulového bodu / namérend hodnota) x 100]% nam. hodnoty

Stabilita nulového bodu: viz " Maximalni namérend chyba”

Priklad vypoétu (hmotnostni pritok, kapalina):

Déno: Promass 40 E, DN 25, pritok = 8000 kg/h

Reprodukovatelnost: +0.25% = [1/2 x (stabilita nulového bodu / namérena hodnota) x
100]% nam. hodnoty

0.9 kg/h
8000 kg/h

Reprodukovatelnost — +0.25% =+ 1/2 x 100 % = *=0.261%

Vliv teploty média

Pfi teplotnim rozdilu mezi teplotou nulového bodu a procesni teplotou &ini typickad
chyba méreni snimace Promass +0.0003% z kone¢né hodnoty / °C.

Vliv tlaku média

Vliv tlakového rozdilu mezi kalibraé¢nim a procesnim tlakem na odchylku pfi hmotnost-
nim prdtoku pfi jmenovité svétlosti DN 8 ... 40 je zanedbatelny.
U DN 50 je efekt -0.009 % ¢tené hodnoty /bar

10.1.7 Provozni podminky (instalace)

Montézni podminky

viz strana 10

Pfitokové a vytokové trasy

Pfi montdzi neni nutné respektovat pfitokové a vytokové trasy.

Systémovy tlak

viz strana 11

10.1.8 Provozni podminky (okolni podminky)

Montézni pokyny

—-20...4+60 °C (snimac, prevodnik)

Montéz provadéjte na stinéném misté. Vyvarujte se pfimého slunecniho zareni,
predevsim v teplych klimatickych oblastech.

Skladovaci teplota

—40...+80 °C (prednostné +20 °C)

Kryti

Standard: IP 67 (NEMA 4X) pro pfevodnik a snimac¢

Odolnost proti naraztim

podle IEC 68-2-31

Odolnost proti vibracim

Urychleni do 1 g, 10...150 Hz, nasledujici IEC 68-2-6

Elektromagnetickd kom-
patibilita (EMC)

56

Podle EN 61326 a doporu¢eni NAMUR NE 21

Endress + Hauser



Promass 40

10 Technicka udaje

10.1.9 Provozni podminky (procesni)

Teplotni rozsah média

Snimac:

e -40...+125°C
Tésnent:

e bez vnitfnich tésnéni

Limitni hodnota tlaku
média
(jmenovity tlak)

e Pfiruby: DIN PN 40...100 / ANSI CI 150, CI 300, CI 600 / JIS 10K, 20K, 40K, 63K
¢ Snimac¢ Promass E nedisponuje ochrannym kontejnerem

Limitni pratok

Endress + Hauser

Viz strana 50 (“Rozsah méreni”)

Vhodny jmenovity primér se stanovi optimalizaci mezi priitokem a pfipustnou tlakovou

ztratou. Viz strana 50.

e MinimalIni doporugend koncova hodnota &ini '/, maximaini koncové hodnoty.

¢ Pro vétsinu aplikaci je 20...50% maximalni koncové hodnoty poklddano za idealini.

¢ U abrazivnich médii nap¥. kapalin s pevnymi latkami je nutné vybrat nizkou kone¢nou
hodnotu (rychlost pritoku < 1 m/s).

e Pro méfeni plynl plati ndsledujici pravidla aplikace:
- Rychlost prdtoku v méfici trubici by neméla prekrocit polovinu rychlosti paprsku

(0.5 Mach).
Maximalni hmotnostni pritok zavisi na hustoté plynu (viz vzorec na strané 50).
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Ztrata tlaku Ztrata tlaku zavisi na vlastnostech média a stévajicim pritoku. Pro kapaliny je mozné
provést jeho priblizny vypocet podle nasledujicich vzorcl:

Vzorce pro vypocet ztraty tlaku Promass E

Reynoldovo &islo Re = —2mM__
nXdXvXp
1

Re >2300 " Ap = K- 2025 ;185 p—o.se

025 .2
Re < 2300 Ap:K1-o-m+K2'D - m

p
Ap = ztrata tlaku [mbar] p = hustota média [kg/mS]
v = kinematicka viskozita [m?/s] d = vnitfni primér méfici trubice [m]
m = hmot. pritok [kg/s] K...K2 = konstanty (zavislé na nominalnim prméru)
D U plynd je nutné aplikovat pro vypodet ztraty tlaku zésadné vzorec pro Re = 2300.

Koeficienty pro ztratu tlaku Promass E

DN d [m] K K1 K2
8 53571073 5.70 T 107 7.91 7107 2107107
15 83071078 762T10° 1737107 2.13T710°
25 12.00 71073 1.89 T 10° 466T 108 6.11T710°
40 17.60 T1073 4.42T10° 1.35T 108 1.38 T10°
50 26.00 T107° 8.54 T10% 4.02T10° 2.31T710%
[mbar]
10000 : === : =
e o es OO
o DN15—~ DN 50
DN 8
1000 = / / d
== =
L A 4 /
100 / [/
/I 7/
L / £
10 / C /)
e+ S aEE e e e R e e e e e e B S S SRR
7 7
% 7/
1 AV AyIva :
’,/ ’/ /) i
A / /| o3
0.1 A ol /1112 g
0.001 0,01 0.1 1 10 100 1000 [n] g
8

Obr. 22: Diagram ztraty tlaku s vodou
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10.1.10 Mechanicka konstrukce

Design / rozméry

viz strana 61

Hmotnost
Promass E / DN 8 15 25 40 50
Hmotnost v [kg] 8 8 10 15 22
Materidly Matice prevodniku:

o Kompaktni matice: hlinikovy tlakovy odlitek

Matice snimace:
e vnéjsi povrch rezistentni vici kyselindm a louhdim;
nerezova ocel 1.4301/304

Procesni pfipojent:

e priruba DIN / ANSI / JIS nerezova ocel 1.4404/316L

e priruba DIN 11864-2 — nerezova ocel 1.4404/316L

¢ VCO pfipojeni — nerezova ocel 1.4404 (316L)

e hygienické pfipojeni DIN 11851 / SMS 1145 — nerezova ocel 1.4404 (316L)
e Sroubeni (zavit) ISO 2853 / DIN 11864-1 — nerezova ocel 1.4404/316L

e Tri-Clamp — nerezova ocel 1.4404 (316L)

Meérici trubice:

e nerezova ocel 1.4539/904L

Tésnéni:

e svafované procesni pfipojeni bez vnitfnich tésnéni

Graf zatizeni

Graf zatizeni materidlu ( tlak - teplota - grafy) pro procesni pfipojeni naleznete v ndsledu-
jici dokumentaci:

¢ Technicka informace Promass 40 E (Tl 055D/06/)

Procesni pripojeni

¢ VCO pfipojeni, pfiruby (DIN 2501, ANSI B16.5, JIS B2238)
e sanitdrni pfipojeni: Tri-Clamp, Sroubeni - zavity (DIN 11851, SMS 1145, ISO 2853,
DIN 11864-1), priruba DIN 11864-2

10.1.11 Zobrazovaci a ovladaci matice

Prvky displeje

o displej s tekutymi krystaly (volitelné): podsviceny, dvoufddkovy s 16 znaky na fadku
e displej individudlné nastavitelny pro zobrazeni réiznych mérenych hodnot a veli¢in
mérenf(

Dalkové ovladani

Endress + Hauser

Ovladani:
e protokol HART (ruéni ovladaci pfistroj)
e konfiguraéni a servisni program “FieldTool™” firmy Endress +Hauser
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10.1.12 Certifikace

Ex osvédceni

O aktudlné dodavanych provedeni Ex ( ATEX, FM, CSA atd.) ziskate informace u E+H.
V$echny Udaje dUleZité z hlediska ochrany pred vybuchem naleznete ve zvlastni Ex
dokumentaci, kterou je mozné si v pfipadé potreby vyzadat.

Hygienicka zplsobilost

osvédceni 3A

Znacka CE

Méfici systém splfiuje zékonné pozadavky smérnic ES. Endress+Hauser potvrzuje
uSpésnost testovani pfistroje umisténim zna¢ky CE. Pro pfistroj bylo vydano Prohlaseni
o shodé.

Ostatni normy,
smérnice

EN 60529:
Kryti u matic (kdd IP)

EN 61010:
Bezpecnostni ustanoveni pro elektrické méfici, fidici, regulaéni a laboratorni pfistroje.

EN 61326 (IEC 1326):
Elektromagnetickd kompabilita (EMC pozadavky)

NAMUR NE 21:
Spolecnost pro tvorbu norem méici a regulacni techniky v chemickém primysiu

10.1.13 Informace k objednavce

E+H Vam poskytne podrobné informace k objedndvce a k objednacimu kédu.

10.1.14 Prislusenstvi

K snimaci a prevodniku nejsou k dispozici nahradni dily.

10.1.15 Doplinkova dokumentace

60

Q Systémova informace Promass 40 E (S| 033D/06/)
Q Technicka informace Promass 40 (Tl 055D/06/)

Q Popis funkci pfistroje Promass 40 (BA 062D/06/)
Q Doplrikové Ex dokumentace : ATEX, FM, CSA
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10.2 Rozméry

Rozméry Promass: pfipojeni pfirub (DIN, ANSI, JIS)

Y
o)
<
A
o :
Y £
i 8
Q
8
Obr. 23: Rozméry Promass E: pfipojeni pfirub (DIN, ANSI, JIS)
Pfiruba DIN 2501 / DIN 2512N ) / PN 40: 1.4404/316L
DN A B C G L N S LK U di
8 317 224 93 95 232 4x 314 16 65 17.3 5.35
15 331 226 105 95 279 4x14 16 65 17.3 8.30
25 337 231 106 115 329 4x14 18 85 28.5 12.00
40 358 237 121 150 445 4x18 18 110 43.1 17.60
50 423 253 170 165 556 4x18 20 125 54.5 26.00
") K dispozici pfiruba s drazkou DIN 25 12N
Pfiruba DIN 2501 / DIN 2512N ) / PN 64: 1.4404/316L
DN A B C G L N S LK U di
50 423 253 170 180 565 4 x 22 26 135 54.5 26.00
1) K dispozici pfiruba s drazkou DIN 25 12N
Pfiruba DIN 2501 / DIN 2512N ") / PN 100: 1.4404/316L
DN A B C G L N S LK U di
8 317 224 93 105 261 4x14 20 75 17.3 5.35
15 331 226 105 105 295 4x14 20 75 17.3 8.30
25 337 231 106 140 360 4x18 24 100 28.5 12.00
40 358 237 121 170 486 4 x 22 26 125 42.5 17.60
50 423 253 170 195 581 4 x 26 28 145 53.9 26.00
1) K dispozici pfiruba s drazkou DIN 2512N
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Pfiruba ANSI B16.5 / Cl 150: 1.4404/316L

DN A B C G L N S LK U di
8 3/8" 317 224 93 88.9 232 |4xw215.7 | 112 60.5 15.7 5.35
15 1/2" 331 226 105 88.9 279 | 4x2157 | 112 60.5 15.7 8.30
25 1" 337 231 106 108.0 329 |4xw15.7 | 142 79.2 26.7 | 12.00
40 11/2" 358 237 121 127.0 445 | 4x 2157 | 175 98.6 40.9 | 17.60
50 2" 423 253 170 152.4 556 |4x19.1 | 1941 120.7 | 52.6 | 26.00

Pfiruba ANSI B16.5 / Cl 300: 1.4404/316L

DN A B C G L N S LK U di
8 3/8" 317 224 93 95.2 232 | 4x15.7 | 14.2 66.5 15.7 5.35
15 1/2" 331 226 105 95.2 279 | 4x15.7 | 14.2 66.5 15.7 8.30
25 1" 337 231 106 123.9 329 |4x<19.0| 175 88.9 26.7 | 12.00
40 11/2" 358 237 121 155.4 445 | 4x22.3 | 20.6 114.3 | 409 | 17.60
50 2" 423 253 170 165.1 556 |8x&19.0| 223 127.0 | 52.6 | 26.00

Pfiruba ANSI B16.5 / Cl 600: 1.4404/316L

DN A B C G L N S LK U di
8 3/8" 317 224 93 95.3 261 |4x<15.7| 20.6 66.5 13.9 5.35
15 1/2" 331 226 105 95.3 205 |4x<15.7 | 20.6 66.5 13.9 8.30
25 1" 337 231 106 124.0 380 |4x<19.1| 23.9 88.9 24.3 | 12.00
40 11/2" 358 237 121 155.4 496 |4x22.4| 287 114.3 | 38.1 17.60
50 2" 423 253 170 165.1 583 |8x&19.1| 31.8 127.0 | 49.2 | 26.00
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Pfiruba JIS B2238 / 10K: 1.4404/316L

DN A B C G L N S LK U di
50 423 253 170 155 556 4 x219 16 120 50 26.00
Pfiruba JIS B2238 / 20K: 1.4404/316L

DN A B C G L N S LK U di

8 317 224 93 95 232 4 x15 14 70 15 5.35
15 331 226 105 95 279 4 x15 14 70 15 8.30
25 337 231 106 125 329 4 x219 16 90 25 12.00
40 358 237 121 140 445 4 x219 18 105 40 17.60
50 423 253 170 155 556 8 x19 18 120 50 26.00
Pfiruba JIS B2238 / 40K: 1.4404/316L

DN A B C G L N S LK U di

8 317 224 93 115 261 4 x219 20 80 15 5.35
15 331 226 105 115 300 4 x219 20 80 15 8.30
25 337 231 106 130 375 4 x19 22 95 25 12.00
40 358 237 121 160 496 4 x 23 24 120 38 17.60
50 423 253 170 165 601 8 x19 26 130 50 26.00
Pfiruba JIS B2238 / 63K: 1.4404/316L

DN A B C G L N S LK U di

8 317 224 93 120 282 4 x219 23 85 12 5.35
15 331 226 105 120 315 4 x219 23 85 12 8.30
25 337 231 106 140 383 4 x 23 27 100 22 12.00
40 358 237 121 175 515 4 x 25 32 130 35 17.60
50 423 253 170 185 616 8 x 23 34 145 48 26.00
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Rozméry Promass E: Pfipojeni VCO

F06-40Exxxxx-06-00-xx-xx-007

Obr. 24: Rozméry Promass E: Pfipojeni VCO

8-VCO-4 (1/2"): 1.4404/316L
DN A B C G L U di
8 317 224 93 Sw 1" 252 10.2 5.35

12:VCO-4 (3/4"): 1.4404/316L
DN A B C G L U di
15 331 226 105 SW11/2" 305 15.7 8.30
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Rozméry Promass E: Pfipojeni Tri-Clamp
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Obr. 25: Rozmery Promass E: P7ipojeni Tri Clamp
Tri-Clamp: 1.4404/316L
DN Clamp A B C G L U di
8 1" 317 224 93 50.4 229 22.1 5.35
15 1" 331 226 105 50.4 273 22.1 8.30
25 1" 337 231 106 50.4 324 22.1 12.00
40 11/2" 358 237 121 50.4 456 34.8 17.60
50 2" 423 253 170 63.9 562 47.5 26.00
Verze 3-A version také k dodani (Ra < 0.8 um/150 grit)
1/2" Tri-Clamp: 1.4404/316L
DN Clamp A B C G L U di
8 1/2" 317 224 93 25.0 229 9.5 5.35
15 1/2" 331 226 105 25.0 273 9.5 8.30
Verze 3-A také k dodani (Ra < 0.8 um/150 grit)
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Rozméry Promass E: Pfipojeni DIN 11851 (hygienické pfipojeni)
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Obr. 26: Rozméry Promass E: Pripojeni DIN 11851 (hygienické pfipojeni)
Hygienické pripojeni DIN 11851: 1.4404/316L
DN A B C G L u di
8 317 224 93 Rd 34 x 1/8" 229 16 5.35
15 331 226 105 Rd 34 x 1/8" 273 16 8.30
25 337 231 106 Rd 52 x 1/6" 324 26 12.00
40 358 237 121 Rd 65 x 1/6" 456 38 17.60
50 423 253 170 Rd 78 x 1/6" 562 50 26.00
Verze 3-A také k dodani (Ra < 0.8 um/150 grit)
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Rozméry Promass E: Pfipojeni DIN 11864-1 forma A (Sroubeni)

F06-40Exxxxx-06-00-xx-xx-004

Obr. 27: Rozméry Promass E: Pripojeni DIN 11 864 - forma A (Sroubeni)

Sroubeni DIN 11864-1 Form A: 1.4404/316L

DN A B C G L U di

8 317 224 93 Rd 28 x 1/8" 229 10 5.35
15 331 226 105 Rd 34 x 1/8" 273 16 8.30
25 337 231 106 Rd 52 x 1/6" 324 26 12.00
40 358 237 121 Rd 65 x 1/6" 456 38 17.60
50 423 253 170 Rd 78 x 1/6" 562 50 26.00

Verze 3-A také k dodani (Ra < 0.8 um/150 grit)
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Rozméry Promass E: Pfipojeni pfiruby DIN 11864-2 forma A
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Obr. 28: Rozméry Promass E: Pripojeni pfiruby DIN 11864 - 2 forma A
Priruba DIN 11864-2 Form A: 1.4404/316L
DN A B C G L N S LK u di
8 317 224 93 54 249 4 x 9 10 37 10 5.35
15 331 226 105 59 293 4 x 9 10 42 16 8.30
25 337 231 106 70 344 4 x 9 10 53 26 12.00
40 358 237 121 82 456 4 x 9 10 65 38 17.60
50 423 253 170 94 562 4 x 9 10 77 50 26.00
Verze 3-A také k dodani (Ra < 0.8 um/150 grit)
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Rozméry Promass E: Pfipojeni ISO 2853 (Sroubeni)

F06-40Exxxxx-06-00-xx-xx-006

Obr. 29: Rozméry Promass E: Pripojeni ISO 2853 (Sroubeni)

Sroubeni 1ISO 2853: 1.4404/316L

DN A B (o] GY L U di

8 317 224 93 37.13 229 22,6 5.35
15 331 226 105 37.13 273 22,6 8.30
25 337 231 106 37.13 324 22.6 12.00
40 358 237 121 52.68 456 35.6 17.60
50 423 253 170 64.16 562 48.6 26.00

1)

Max. primér zavitu podle 1ISO 2853 Annex A

Verze 3-A také k dodani (Ra < 0.8 um/150 grit)
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Rozméry Promass E: Pfipojeni SMS 1145 (hygienické Sroubeni)

T
o}
<
Y
o
. :
g
g
]
Obr. 30: Rozméry Promass E: SMS pfipojeni 1145 (hygienické Sroubeni)
Hygienické Sroubeni SMS 1145: 1.4404/316L
DN A B C G L u di
8 317 224 93 Rd 40 x 1/6" 229 225 5.35
15 331 226 105 Rd 40 x 1/6" 273 225 8.30
25 337 231 106 Rd 40 x 1/6" 324 225 12.00
40 358 237 121 Rd 60 x 1/6" 456 35.5 17.60
50 423 253 170 Rd 70 x 1/6" 562 48.5 26.00
Verze 3-A je také k dodani (Ra < 0.8 um/150 grit)
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odolnost protindrazu ........................ 54
N signal pfi vystrazném signdlu (alarmu) ........... 51
typovy Stitek Software
snimac ... 8 displej zesilovade ......................... 27
prevodnik ... 7 provedeni (historie) ....................... 48
jmenovity tlak nahradnidily ............. ... ... ... ..., 44
viz limitni rozsah prmérého tlaku SMEMICE .\ttt et 58
vstup status
O electrické pripojeni .. ........... .. ... .. ..., 18
provozni rozsah pratoku .. .................... 50 vystup status
provozni podminky .............. ..o o4 elektrické pfipojeni . ............ ... ... ... .. 18
provoz technické Udaje .......................... 51
Field Tool™ ruéni komunikator . .............. 24 uskladnéni ........ .. ... .. . 10
provoznibezpeCnost . ... S doplrikova dokumentace EX .................... 5
Obje?,”a‘? kod ] pomocné napéti (napajeni) . ................... 51
prllslusvenstVI ............................. 33 spinani vystupu (stavovy vystup - vystup méfeni). . . 51
SNIMAC ... 8 systémova zdvada (definice) . . ................. 26
prevodnik L 7 systémova zdvada s hlaSenim.................. 36
vystupnisignal .......... ... .. . 51 systémovy tlak, pozadavky . ................... 54
vystupniveliéiny .. ......... ... . i 51
T
P technické Udaje . ........ ... .. .. ... . ... 49
charakteristiky vykonu teplotni rozsahy
vivtlakumédia ............... .. ... .. ..., 54 OKOINItEPIOtA. « .+« v oo e 54
vliivteplotymédia ......................... 54 teplota MEdia . .. oo ot 55
maximalni naméfena chyba ................. 53 skladovaciteplota................c ... 54
referen¢ni provozni podminky ............... 53 prevodnik
reprodukovatelnost ... o4 elektrické pfipojeni . ....................... 17
kontrola montaZe (kontrolni seznam) ............ 15 otd&eni matice prevodniku . .. .. ...l 14
potencionalni napéti ............. ... ... ..., 20 PEEPrava SNIMAade. . .« oo e oo 9
PAkON .. 52 vyhleddvani zévad a jejich odstrariovéni.......... 35
napdjeni (napajecinapéti) ..................... 51
preruseninapdjeni .............. ... ... ... ... 52 U
ztrata tlaku (vzorce, grafy ztréty tlaku) ........... 56 uzivatelské rozhrani, prvky displeje.............. 23
desky plosnych obvodl (vyména/montdz) . .. ... .. 45
procesni pripojeni ..., 57 \'}
procesni zdvada (definice) .................... 26 odolnost proti chvéni (vibracim) ................ 54
procesni zdvada s hlasenim ................... 39 vibrace . ... 13, 54
procesni zdvada bez hldsSeni ................... 41
pulzni vystup w
Cerpadla, misto montaze, systémovy tlak ......... 11 hmotno§t .................................. 57
zapojeni
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Gefahrgutblatt fur Reparaturen an E+H-Geraten
Safety regulation form for repairs of E+H instruments
Bulletin de marchandises dangereuses pour réparations des instruments E+H

Lieber Kunde, bitte helfen Sie uns mit Ihren Informationen, damit wir lhre Reparatur schnell, exakt und risikofrei durchfiihren kénnen.
Dear customer, please help us with your information to handle your repair fast, exact and free of any risks for the technicians.
Cher client, aidez-nous avec vos informations, afin que nous puissions exécuter vos réparations rapidement, exactement et sans risques.

Firma / company / entreprise:

Abt. / dept. / service:

Anschrift / address / adresse: Name / name / nom:

Tel. / phone:

Fax:

Sensortyp / type of sensor / modéle de détecteur: Auswertegerat / type of instrument / type d’appareil:

Seriennummer / serial no. / numéro de série: Seriennummer / serial no. / numéro de série:

Prozessdaten / process data / données des opérations Gereinigt mit / cleaned with / nettoyé avec

Medium: Medium:

SAFE

Chemische Formel:
Chemical formula:

L Ungefahrlich
Formule chimique: g

Safe to handle
Sans danger

Aggregatzustand / state of aggregation / état d’agrégation Einbauort / mounting place / lieu de montage

flassig/liquid fest/solid
|i33§1'2 o D solide D D D D D D

formig/ Iverig/powd
qamstome - L) pouareux 0 L] [] ]
Ex-Anlage / Ex-Zone / Ex-plan D #
w0 Nz L [
Oui Non Class I:] D D D D

Sicherheitshinweise / safety regulations / normes de sécurité

F X [——1
+ n
"lez & | |SAFE
N F (¢] X |nZm C
Umweltgefahrlich Radioaktiv Giftig Entziindlich Brandfordernd Expl.gefahrlich Schédlich / Reizend Atzend Ungefahrlich
Dangerous for the envir. Radioactive Toxic Flammable Oxidizing Explosive Harmful / Irritant Corrosive Safe to handle
Dangereux pour I'envir.  Radioactif Toxique Inflammable Comburant Explosif Nocif / Irritant Corrosif Sans danger

» Hiermit bestatigen wir, dass die zuriickgeschickten Gerate frei sind von jeglichen Gefahr- oder Giftstoffen (Sauren, Laugen,
Losungsmitteln, usw.). Radioaktiv kontaminierte Gerate miissen vor Einsendung entsprechend den Strahlenschutzvorschriften
dekontaminiert werden. Falls spezielle Handhabungsvorschriften nétig sind, legen Sie diese bitte bei.
» We herewith confirm that the returned instruments are free of any dangerous or toxic materials (acids, caustics, solvents, etc.).
Radioactive contaminated instruments must be decontaminated according to nuclear safety regulations prior to shipment.

If special handling regulations are required, please attach.
» Par la présente, nous certifions que les instruments en retour sont exempts de tous risques de contamination ou de matiéres
toxiques. Avant expédition les instruments contaminés par de la radio-activité doivent étre décontaminés en référence aux
prescriptions des réegles de securité en vigueur contre les radiations nucléaires. Au cas ou des régles de manipulations
spécifiques sont nécessaires, veuillez les joindre s. v. p.

Datum / date:
Firmenstempel / stamp / cachet:

Unterschrift:
Signature:




Ceska republika

Endress+Hauser Czech, s.r. o.

Jankovcova 2

170 88 Praha 7

tel.: +420 266 784 200

fax: +420 266 784 179

e-mail: info@cz. endress. com
http: www.endress.cz
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